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REGULAMENTO (UE) N.° 1300/2014 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2014

relativo a especificagio técnica de interoperabilidade respeitante a acessibilidade do sistema ferro-
vidrio da Unido para as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a inte-
roperabilidade do sistema ferrovidrio na Comunidade ('), nomeadamente o artigo 6.2, n.° 1, e o artigo 8., n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 12.° do Regulamento (CE) n.> 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) prevé que a Agéncia
Ferrovidria Europeia (a «Agéncia») assegure a revisdo das especifica¢des técnicas de interoperabilidade (ETI) em
funcdo do progresso técnico, da evolugio do mercado e das exigéncias sociais e proponha a Comissdo os projetos
de adaptacdo das ETI que considere necessarios.

(2)  Pela Decisdo C(2010) 2576 (), a Comissdo conferiu & Agéncia um mandato para aprofundar e rever as especifica-
¢des técenicas de interoperabilidade com vista ao alargamento do seu 4mbito de aplicacdo a todo o sistema ferro-
vidrio da Unido. Ao abrigo desse mandato, a Agéncia foi convidada a alargar, a todo o sistema ferrovidrio da
Unido, o ambito da ETI respeitante a acessibilidade do sistema ferrovidrio transeuropeu convencional e de alta
velocidade, prevista na Decisio 2008/164/CE da Comissdo (%), para as pessoas com deficiéncia ou com mobili-
dade reduzida.

(3)  Em 6 de maio de 2013, a Agéncia apresentou uma recomendacdo acerca da adogdo da ETI Acessibilidade para as
Pessoas com Mobilidade Reduzida.

(4) A Convengio das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, de que a Unido e a maioria dos
Estados-Membros sdo partes, reconhece a acessibilidade como um dos seus principios gerais. O respetivo
artigo 9.° prevé que os Estados Partes tomem as medidas apropriadas para assegurar a acessibilidade as pessoas
com deficiéncia, em condi¢des de igualdade com os demais. Essas medidas devem incluir a identificacdo e elimi-
nagido de obstaculos e barreiras a acessibilidade e aplicam-se, inter alia, ao transporte.

(5) A Diretiva 2008/57|CE estabelece a «acessibilidade» como um requisito essencial do sistema ferrovidrio da Unido.

(6) A Diretiva 2008/57CE prevé um registo da infraestrutura e registos de veiculos, indicando os pardmetros funda-
mentais, a publicar e atualizar regularmente. A Decisdo 2008/164/CE da Comissdo aprofunda a defini¢do dos
pardmetros para a ETI Acessibilidade para as Pessoas com Mobilidade Reduzida a inscrever nos referidos registos.
Como os objetivos destes estio associados ao procedimento de autorizagio e a compatibilidade técnica, consi-
dera-se necessdrio estabelecer um instrumento independente para os referidos pardmetros. Este inventdrio de
ativos tem por finalidade permitir a identificacio de obsticulos e barreiras a acessibilidade e a monitorizagio da
sua eliminagdo progressiva.

(7) A Diretiva 2008/57/CE consagra o principio da aplicagio gradual, prevendo, nomeadamente, que os
subsistemas-alvo indicados numa ETI possam ser estabelecidos de modo progressivo e num prazo razodvel, e que
cada ETI indique uma estratégia de aplicacdo com vista a uma transi¢do gradual da situacio existente para a
situagdo final em que se generalizard o cumprimento da ETL

(8)  Os Estados-Membros devem estabelecer planos nacionais de aplicacio com vista a eliminagdo progressiva, num
prazo razodvel, de todas as barreiras a acessibilidade identificadas, mediante um esfor¢o coordenado para renovar
e adaptar os subsistemas e a aplicagdo de medidas operacionais. Porém, perante a impossibilidade de tais planos
apresentarem pormenorizagdo suficiente e visto estarem sujeitos a alteragdes imprevisiveis, os Estados-Membros

(") JOL191 de 18.7.2008, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.c 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia Ferrovidria Euro-
peia JOL 164 de 30.4.2004, p. 1).

(}) Decisdo C(2010) 2576 final da Comissdo, de 29 de abril de 2010, relativa a concessio de um mandato a Agéncia Ferrovidria Europeia
para aprofundar e rever as especificagdes técnicas de interoperabilidade com vista a alargar o seu 4mbito de aplicagdo a todo o sistema
ferrovidrio da Unido Europeia.

(*) Decisdo 2008/164/CE da Comissdo, de 21 de dezembro de 2007, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade Acessibilidade
para Pessoas com Mobilidade Reduzida do sistema ferrovidrio transeuropeu convencional e de alta velocidade (JO L 64 de 7.3.2008,
p-72).
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devem continuar a apresentar informacdes sempre que a entrada em servi¢o de subsistemas existentes, apos reno-
vagdo ou adaptagdo, exija uma nova autorizagdo e a ETI ndo esteja a ser integralmente aplicada em conformidade
com a Diretiva 2008/57/CE.

(9) A Unido deve adotar prioridades e critérios comuns, que os Estados-Membros deverdo integrar nos respetivos
planos nacionais de aplicagdo. Tal contribuird para a aplicagdo progressiva da ETI num prazo razodvel.

(10) A fim de acompanhar a evolugdo tecnoldgica e incentivar a modernizagio, deverdo promover-se solugdes inova-
doras, cuja aplicacdo seria permitida em determinadas condigdes. Se for proposta uma solugdo inovadora, o fabri-
cante, ou o seu mandatdrio, deve declarar de que modo ela se desvia da secgdo pertinente da ETI e a solugdo
inovadora serd avaliada pela Comissdo. Se a avaliacdo for positiva, a Agéncia definird as especificacdes funcionais
e de interface adequadas para a solugdo inovadora e os métodos de avaliagdo conexos.

(11) A fim de evitar encargos administrativos e custos adicionais desnecessdrios e interferéncias com contratos exis-
tentes, a Decisdo 2008/164/CE deve continuar a aplicar-se aos subsistemas e projetos mencionados no artigo 9.,
ne 1, alinea a), da Diretiva 2008/57/CE ap6s a sua revogacio.

(12)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do comité referido no arti-
g0 29.0, n.° 1, da Diretiva 2008/57/CE,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Objeto

O presente regulamento estabelece a especificagdo técnica de interoperabilidade (ETI) respeitante a acessibilidade do
sistema ferrovidrio da Unido para as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida, constante do anexo.

Artigo 2.0
Ambito de aplicagio

1. A ETI ¢é aplicdvel aos subsistemas «nfraestrutura», «exploragio e gestdo do trifego», «aplicagdes telemdticas» e
«material circulante», descritos na sec¢do 2 do anexo II da Diretiva 2008/57/CE e na sec¢do 2.1 do anexo do presente
regulamento. Abrange todos os aspetos destes subsistemas com relevincia para a acessibilidade do sistema para as
pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

2. A ETI aplica-se as seguintes redes:

a) Sistema ferrovidrio transeuropeu convencional, descrito no anexo I, secgdo 1.1, da Diretiva 2008/57/CE;

b) Sistema ferrovidrio transeuropeu de alta velocidade, descrito no anexo I, sec¢io 2.1, da Diretiva 2008/57CE;
¢) Todas as outras partes da rede.

A ETI ndo abrange os elementos referidos no artigo 1.2, n.° 3, da Diretiva 2008/57/CE.

3. A ETI aplica-se a todos os subsistemas novos de infraestrutura ou material circulante do sistema ferrovidrio da
Unido, mencionados no n.° 1, que entrem em servico apds a data de aplicabilidade prevista no artigo 12.°, tendo em
conta as secgdes 7.1.1 e 7.1.2 do anexo.

4. A ETI ndo se aplica aos subsistemas existentes de infraestrutura ou material circulante do sistema ferrovidrio da
Unido, mencionados no n.° 1, que ji tenham entrado em servigo na rede (ou em parte dela) de qualquer Estado-Membro
a data de aplicabilidade prevista no artigo 12.°

5. A ETI aplica-se, contudo, aos subsistemas existentes de infraestrutura ou material circulante do sistema ferrovidrio
da Unido, mencionados no n.° 1, que sejam objeto de renovagio ou adaptacio, em conformidade com o artigo 20.c da
Diretiva 2008/57/CE, tendo em conta o artigo 8. do presente regulamento e a sec¢do 7.2 do anexo do presente regula-
mento.
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Artigo 3.0
Avaliacio da conformidade

1. Os procedimentos de avaliagdo da conformidade dos componentes de interoperabilidade e dos subsistemas, estabe-
lecidos na sec¢do 6 do anexo, devem basear-se nos médulos previstos na Decisdo 2010/713/UE da Comissdo ().

2. O certificado de exame do tipo ou do projeto dos componentes de interoperabilidade é vdlido por um periodo de
cinco anos. Durante esse periodo, os componentes novos do mesmo tipo podem entrar em servico sem uma nova
avalia¢do da conformidade.

3. Os certificados mencionados no n.° 2 que tenham sido emitidos em conformidade com os requisitos da Decisdo
2008/164/CE permanecem validos, sem necessidade de nova avaliagdo da conformidade, até terminar o prazo de vali-
dade originalmente previsto. Para a renovagdo de um certificado, o projeto ou tipo deve ser reavaliado apenas a luz dos
requisitos novos ou alterados estabelecidos no anexo do presente regulamento.

4. Os médulos de sanitdrios universais que tenham sido avaliados a luz dos requisitos da Decisdo 2008/164/CE da
Comissdo ndo tém de ser reavaliados caso se destinem a material circulante de concegdo existente, definido no Regula-
mento (UE) n.> 1302/2014 da Comissdo (%) (ETI LOC/PASS).

Artigo 4.0
Casos especificos

1. No que respeita aos casos especificos identificados na sec¢do 7.3 do anexo, as condigdes a satisfazer para a verifi-
cagdo da interoperabilidade prevista no artigo 17.°, n.° 2, da Diretiva 2008/57CE sdo as normas técnicas aplicdveis no
Estado-Membro que autoriza a entrada em servigo de subsistemas abrangidos pelo presente regulamento.

2. Até 1 de julho de 2015, cada Estado-Membro deve informar os restantes Estados-Membros e a Comissdo:
a) das normas técnicas mencionadas no n.° 1;

b) dos procedimentos de avaliagio da conformidade e de verificacio a executar no contexto da aplicagio das normas
nacionais mencionadas no n.° 1;

¢) dos organismos designados nos termos do artigo 17.°, n.° 3, da Diretiva 2008/57/CE para executarem os procedi-
mentos de avaliagio da conformidade e de verificagio no que respeita aos casos especificos identificados na
seccdo 7.3 do anexo.

Artigo 5.
Projetos em fase avangada de desenvolvimento

Em conformidade com o artigo 9., n.° 3, da Diretiva 2008/57/CE, os Estados-Membros devem enviar & Comissdo, no
prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, a relacio dos projetos em curso no seu
territorio que se encontrem em fase avangada de desenvolvimento.

Artigo 6.
Solucdes inovadoras

1. O progresso tecnoldgico poderd exigir solugdes inovadoras ndo conformes com as especificacdes estabelecidas no
anexo ou as quais ndo seja possivel aplicar os métodos de avaliagdo previstos no anexo.

2. As solugdes inovadoras podem dizer respeito aos subsistemas «infraestrutura» e «material circulante», as suas partes
e aos seus componentes de interoperabilidade.

3. Se for proposta uma solu¢do inovadora, o fabricante, ou o seu mandatirio estabelecido na Unido, deve declarar de
que modo ela se desvia da disposicdo aplicavel da ETI estabelecida no anexo e submeté-la a apreciacio da Comissdo. A
Comissdo poderd solicitar o parecer da Agéncia sobre a solucdo inovadora proposta e, caso seja pertinente, consultar as
partes interessadas.

Decisdo da Comissdo, de 9 de novembro de 2010, relativa aos médulos para os procedimentos de avaliacio da conformidade ou da
aptiddo para utilizacdo e de verificagdo CE a utilizar no 4mbito das especificagdes técnicas de interoperabilidade adoptadas ao abrigo da
Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 319 de 4.12.2010, p. 1).

Regulamento (UE) n.> 1302/2014 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de interoperabilidade para
o subsistema «material circulante — locomotivas ¢ material circulante de passageiros» do sistema ferrovidrio da Unido Europeia (ver
pagina 228 do presente Jornal Oficial).

-
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4. A Comissio emite um parecer sobre a solugdo inovadora proposta. Se o parecer for positivo, serdo estabelecidas e
subsequentemente integradas na ETI, no quadro do processo de revisdo, as especificacdes funcionais e de interface
adequadas e o método de avaliacdo que é necessdrio incluir na ETI para permitir a utilizacio da solugdo inovadora. Se o
parecer for negativo, a solucdo inovadora proposta ndo pode ser aplicada.

5. Na pendéncia de revisdo da ETI, o parecer positivo emitido pela Comissdo é considerado um meio aceitdvel de
cumprimento dos requisitos essenciais da Diretiva 2008/57/CE e pode ser utilizado para efeitos da avaliagdo de subsis-
temas e projetos.

Artigo 7.
Inventdrio de ativos

1. Cada Estado-Membro deve assegurar a criacdo e aplicagdo de um inventdrio de ativos com vista a:

a) identificar obstdculos a acessibilidade;

b) fornecer informacdes aos utilizadores;

¢) monitorizar e avaliar os progressos referentes a acessibilidade.

2. A Agéncia deve criar e dirigir um grupo de trabalho, responsével por apresentar uma proposta de recomendacio
relativa a estrutura e contetido minimos dos dados a recolher para os inventarios de ativos. A Agéncia deve apresentar a
Comissdo uma recomendacdo que inclua o contetido, o formato dos dados, a arquitetura funcional e técnica, o modo de
funcionamento, as regras de introdugéo e consulta de dados, bem como as regras de autoavaliacio e nomeacio de enti-
dades responsdveis pelo fornecimento de dados. Com vista a identificar a solucdo mais vidvel, a recomendagdo deve ter

em conta os custos e beneficios estimados de todas as solucdes técnicas ponderadas. Deve incluir uma proposta quanto
ao calenddrio de estabelecimento dos inventdrios de ativos.

3. Com base na recomendagio mencionada no n. 2, o capitulo 7 do anexo serd atualizado em conformidade com o
artigo 6.° da Diretiva 2008/57/CE.

4. O ambito dos referidos inventdrios de ativos deve ser alargado, no minimo:
a) as dreas publicas das estagBes de passageiros, definidas na sec¢do 2.1.1 do anexo;
b) ao material circulante, definido na sec¢do 2.1.2 do anexo.

5. O inventdrio de ativos deve ser atualizado a fim de integrar os dados relativos a novas infraestruturas e novo mate-
rial circulante e aos trabalhos de renovagio ou adaptacdo de infraestruturas e material circulante existentes.

Artigo 8.°
Planos nacionais de aplicagio

1. Os Estados-Membros devem adotar planos nacionais de aplicacdo, incluindo, no minimo, as informag¢des indicadas
no apéndice C do anexo, tendo em vista a elimina¢do progressiva de todos os obstdculos a acessibilidade identificados.

2. Os planos nacionais de aplicagio devem basear-se nos planos nacionais existentes e, se disponivel, no inventdrio de
ativos a que se refere o artigo 7.°, ou ainda noutras fontes de informacio relevantes e fidedignas.

O ambito de aplicacdo e a celeridade da execucio dos planos nacionais sio decididos pelos Estados-Membros.

3. Os planos nacionais de aplicagdo devem ser executados durante um periodo minimo de dez anos e sio atualizados
regularmente, no minimo de cinco em cinco anos.

4. Os planos nacionais de aplicacio devem conter uma estratégia que inclua uma regra de defini¢do dos critérios e
prioridades para as esta¢des e unidades de material circulante a submeter a renovagio ou adaptacdo. Esta estratégia deve
ser formulada em colaboracio com ofs) gestor(es) de infraestruturas, o(s) gestor(es) de estacdes, a(s) empresa(s) ferro-
vidria(s) e, se necessdrio, outras autoridades locais (incluindo as autoridades locais do setor dos transportes). Devem ser
consultadas as associagBes representativas dos utentes, inclusive das pessoas com deficiéncia ou com mobilidade redu-
zida.
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5. Em cada Estado-Membro, a regra de definicio de prioridades mencionada no n.° 4 deve substituir a regra prevista
no apéndice B do anexo, que € aplicdvel até a adogdo do plano nacional de aplicacio no Estado-Membro.

6.  Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo os respetivos planos nacionais de aplicacdo até 1 de janeiro
de 2017. A Comissdo publica os planos nacionais de aplicacdo, bem como quaisquer revisdes subsequentes notificadas
nos termos do n.° 9, no seu sitio Web e informard os Estados-Membros acerca dos mesmos através do comité instituido
pela Diretiva 2008/57/CE.

7. No prazo de seis meses ap6s a conclusio do processo de notificacdo, a Comissdo elabora um resumo comparativo
das estratégias contidas nos planos nacionais de aplicacdo. Com base no referido resumo e em colaboragio com o 6rgio
consultivo mencionado no artigo 9.°, a Comissdo identificard prioridades e critérios comuns para fomentar a aplicacio
da ETI Estas prioridades serdo integradas no capitulo 7 do anexo durante o processo de revisio, nos termos do
artigo 6.° da Diretiva 2008/57/CE.

8.  Os Estados-Membros devem rever os planos nacionais de aplicagdo em conformidade com as prioridades mencio-
nadas no n.° 7, no prazo de doze meses apds a adogdo da ETI revista.

9.  Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo os planos nacionais de aplicagdo revistos nos termos do n.° 8,
bem como quaisquer outras atualiza¢des desses planos nos termos do n.° 3, no prazo maximo de quatro semanas apds
a respetiva aprovagdo.

Artigo 9.0
Orgio consultivo

1. A Comisséo institui um 6rgdo consultivo para a auxiliar na monitorizagio rigorosa da aplicacdo da ETI. Este 6rgio
consultivo é presidido pela Comisséo.

2. O 6rgdo consultivo ¢ instituido o mais tardar em 1 de fevereiro de 2015, sendo constituido:

a) pelos Estados-Membros que desejem participar;

b) pelos organismos representativos do setor ferrovidrio;

c) pelas organizagdes representativas dos utentes;

d) pela Agéncia Ferrovidria Europeia.

3. As tarefas do 6rgdo consultivo sio, nomeadamente:

a) monitoriza¢do do desenvolvimento de uma estrutura minima dos dados para o inventdrio de ativos;
b) apoio aos Estados-Membros na conclusdo dos respetivos inventdrios de ativos e planos de aplicagio;
c) assisténcia a Comissdo na monitoriza¢do da aplicagio da ETI;

d) facilitagdo do intercdmbio das melhores praticas;

e) assisténcia a Comissdo na identificagdo de prioridades e critérios comuns para a aplicacdo da ETI nos termos do arti-
go 8.9

f) se for caso disso, apresentagdo de recomendagdes a Comissdo, nomeadamente para melhorar a aplicacdo da ETI.

4. A Comissdo manterd os Estados-Membros informados das atividades do érgdo consultivo através do comité insti-
tuido pela Diretiva 2008/57|CE.
Artigo 10.°
Disposi¢oes finais

A plena conformidade com a ETI é obrigatdria para os projetos que recebam apoio financeiro da Unido para a renovagio
ou adaptagdo de material circulante existente ou partes do mesmo, ou para a renovacdo ou adaptacdo de infraestruturas
existentes, nomeadamente estagdes ou suas componentes e plataformas ou suas componentes.
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Artigo 11.°
Revogacio
A Decisdo 2008/164/CE ¢ revogada, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015.

Continua, no entanto, a aplicar—se:
a) aos subsistemas autorizados ao seu abrigo;

b) aos projetos de subsistemas novos, renovados ou adaptados que se encontravam em fase avancada de desenvolvi-
mento ou eram objeto de contrato em execucdo a data da publicacdo do presente regulamento;

¢) aos projetos de material circulante novo de concecio existente, nos termos da sec¢do 7.1.2 do anexo do presente
regulamento.

Artigo 12.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2015. Antes dessa data podem, no entanto, ser concedidas
autorizacOes de entrada em servico ao abrigo da ETI estabelecida no anexo.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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1. INTRODUCAO
A presente ETI tem por objetivo aumentar a acessibilidade do transporte ferrovidrio para pessoas com defi-
ciéncia ou com mobilidade reduzida (PMR).

1.1. Dominio técnico de aplicacio
O dominio técnico de aplicagdo da presente ETI é definido no artigo 2.°, n.° 1, do regulamento.

1.2. Dominio geogrifico de aplicacio
O dominio geogriéfico de aplicagdo da presente ETI é definido no artigo 2.°, n.° 2, do regulamento.

2. AMBITO DE APLICACAO DOS SUBSISTEMAS E DEFINICOES

2.1. Ambito de aplicacio dos subsistemas

2.1.1. Ambito de aplicacdo respeitante ao subsistema «nfraestrutura»
A presente ETI aplica-se a todas as dreas publicas das estacdes de passageiros sob controlo da empresa ferro-
vidria, do gestor da infraestrutura ou do gestor de estagdo. Inclui-se o fornecimento de informagdes, a
compra de bilhetes e sua validagdo, se necessario, e a possibilidade de aguardar pelo comboio.

2.1.2. Ambito de aplicacdo respeitante ao subsistema «material circulante»
A presente ETI aplica-se ao material circulante abrangido pela ETI Locomotivas e Material Circulante de
Passageiros (LOC/PASS) e que se destina ao transporte de passageiros.

2.1.3. Ambito de aplicacdo respeitante ao subsistema «exploracio»
A presente ETI aplica-se aos procedimentos que permitem a exploracdo coerente dos subsistemas «infraes-
trutura» e «material circulante» quando os passageiros sdo pessoas com deficiéncia ou com mobilidade redu-
zida.

2.1.4. Ambito de aplicacdo respeitante ao subsistema «aplicacdes telemdticas para os servicos de passageiros»
A presente ETI aplica-se aos sistemas de informacdo visual e audivel localizados nas estagdes e no material
circulante.

2.2. Defini¢do de «pessoa com deficiéncia ou com mobilidade reduzida»
«Pessoa com deficiéncia ou com mobilidade reduzida» é qualquer pessoa que tenha uma incapacidade fisica,
mental, intelectual ou sensorial, permanente ou tempordria, que, em interacio com obsticulos de vérios
tipos, a possa impedir de utilizar cabal e eficazmente os meios de transporte, em condi¢des de igualdade
com os outros passageiros, ou cuja mobilidade, no contexto da utilizacgdo de um meio de transporte, esteja
diminuida devido a idade.
O transporte de artigos com dimensdes excessivas (por exemplo: bicicletas e bagagem volumosa) ndo é
abrangido pela presente ETIL.

2.3. Outras defini¢des

Defini¢Bes relativas ao material circulante: ver sec¢do 2.2 da ETI LOC/PASS.

Percurso livre de obstdculos

Um percurso livre de obstdculos é uma ligagdo entre duas ou mais dreas publicas destinadas aos passageiros,
tal como especificado na sec¢do 2.1.1, em que podem circular as pessoas com deficiéncia ou com mobili-
dade reduzida. Para o efeito, o percurso pode ser dividido de forma a melhor satisfazer as necessidades
destas pessoas. A combinagdo das vérias partes do percurso livre de obstdculos constitui o percurso aces-
sivel a todas as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.
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Percurso sem degraus
Um percurso sem degraus é uma parte de um percurso livre de obstdculos que satisfaz as necessidades das
pessoas com mobilidade reduzida. As mudancas de nivel sdo evitadas ou, quando nio o podem ser, sio
contornadas por intermédio de rampas ou ascensores.
«Sinalética tdtil> e «comandos tdteis»
«Sinalética titil» e «comandos tdteis» sdo sinais ou comandos, incluindo pictogramas em relevo e carateres
em relevo ou em Braille.
Gestor de estacio
O gestor de estagdo é a entidade organizacional a qual o Estado-Membro atribuiu a responsabilidade pela
gestdo de uma estagdo ferrovidria, podendo ser o gestor da infraestrutura.
Informagdes de seguranca
Sdo informagdes que devem ser fornecidas aos passageiros para que estes saibam com antecedéncia como se
comportar numa situagio de emergéncia.
Instrugdes de seguranca
Sdo instrucdes que devem ser fornecidas aos passageiros em caso de emergéncia para que saibam o que
fazer.
Acesso nivelado
O acesso nivelado é um acesso de uma plataforma a uma porta do material circulante e para o qual se
demonstrou que:
— o vido entre a soleira (ou a ponte mével em extensdo) da porta e a plataforma ndo é superior a 75 mm
na horizontal e a 50 mm na vertical,
— o material circulante ndo tem nenhum degrau interior entre a soleira da porta e o vestibulo.
3. REQUISITOS ESSENCIAIS

Os quadros seguintes indicam os requisitos essenciais, estabelecidos no anexo III da Diretiva 2008/57/CE,
contemplados nas especificagdes estabelecidas no capitulo 4 da presente ETI relativamente ao dominio de
aplicacdo da presente ETL
Os requisitos essenciais ndo indicados no q6.dro ndo sio relevantes no dominio de aplicagdo da presente
ETL

Quadro 1

Requisitos essenciais para o subsistema «infraestrutura»

Infraestrutura Referéncia ao requisito essencial no anexo III da Diretiva
2008/57|CE

o Q -

o v g g = Y

On QL T o o o T < el

L. N =] 'g = s O w9 = O <

Elemento do dominio da ETI Seccdo s < B 35 o] 2 2 =

=3 ZE | 52| 88 | &3 5

3 S 2| &% | £ 3 g = z

= .2 a~} 3 Q

5 S g

Lugares de estacionamento para pessoas | 4.2.1.1 2.1.2
com deficiéncia ou com mobilidade redu-

zida
Percurso livre de obstdculos 4.2.1.2 2.1.1 2.1.2
Portas e entradas 4213 1.1.1 2.1.2
2.1.1
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Infraestrutura Referéncia ao requisito essencial no anexo III da Diretiva
2008/57|CE

. % <

s |82 | g8 | gf |25 8

Elemento do dominio da ETI Seccdo g S B g5 g S 2 g =

3, ZEE | 22| 28| 838 =

o0 O = = o, & —

A =R=% e o ~ 9 g 2

= .2 s~ ) 8

5 S >

Superficie dos pavimentos 4.2.1.4 2.1.1 2.1.2

Realce de obstdculos transparentes 4.2.1.5 2.1.1 2.1.2

Sanitdrios e fralddrios 4.2.1.6 1.1.5 2.1.2

2.1.1

Mobilidrio e dispositivos isolados 4.2.1.7 2.1.1 2.1.2

Emissdo e venda de titulos de transporte, | 4.2.1.8 2.1.1 2.7.3 2.7.1 2.1.2

balcdes de informacio e locais de atendi- 2.7.5

mento dos utentes

lluminacio 4.2.1.9 2.1.1 2.1.2

Informacio visual: sinalética, pictogramas, | 4.2.1.10 2.7.1 2.1.2

informagdo impressa ou dinamica 275

Informagio vocal 4.2.1.11 2.1.1 2.7.3 2.7.1 2.1.2

2.7.5

Largura e bordo da plataforma 4.2.1.12 2.1.1 2.1.2

Extremo da plataforma 4.2.1.13 2.1.1 2.1.2

Equipamento auxiliar de embarque dispo- | 4.2.1.14 1.1.1 2.1.2
nivel nas plataformas

Passagens de nivel em estagdes 4.2.1.15 2.1.1 2.1.2

(") Requisito essencial da Diretiva 2013/9/UE da Comissdo, de 11 de margo de 2013, que altera o anexo III da Diretiva 2008/57CE
(O L 68 de 12.3.2013, p. 55).

Quadro 2

Requisitos essenciais para o subsistema «material circulante»

S Referéncia ao requisito essencial no anexo Il da Diretiva
Material circulante

2008/57|CE

5]
o v g g = =
< 5 5 e 3 e 5 A= ]
. N =] e = S "g LS TR) = O =
Elemento do dominio da ETI Secgido s < B8 =t o 2 2 = S
2, = E s 2 s E g 3 Z
Bancos 4.2.2.1 1.3.1 2.4.5
Espacos para cadeiras de rodas 42222 2.4.1 2.4.5
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Material circulante Referéncia ao requisito essencial no anexo III da Diretiva
2008/57|CE
[5) "8 L —g "8
S le=|gg | es |25 | 2
Elemento do dominio da ETI Seccdo s S B g5 g 2 < g 5
z, = g 5 2 s E 5 8 'z
o O = = o, & 7]
4 - R - T B = ¢
& S <
Portas 4223 1.1.1 1.2 2.4.5
1.1.5
2.4.1
Illuminacio 4.2.2.4 2.4.1 2.4.5
Sanitdrios 4.2.2.5 2.4.1 2.4.5
Passagens livres de obstdculos 4.2.2.6 1.3.1 2.4.5
Informagio dos utentes 4.2.2.7 2.4.1 2.7.3 2.7.1 2.4.5
2.7.5
Alteragdes de altura 4.2.2.8 1.1.5 2.4.5
Corrimaos 4.2.2.9 1.1.5 2.4.5
Compartimentos-cama acessiveis a|42210 2.4.1 2.4.5
cadeiras de rodas

Disposicdo dos degraus de acesso e saida | 4.2.2.11 1.1.1 242 1.5 245

do veiculo 243
Equipamento auxiliar de embarque 42212 1.1.1 1.5 2.4.5

243

4.1.

CARACTERIZACAO DOS SUBSISTEMAS

Introdugio

1)

O sistema ferrovidrio da Unido, a que a Diretiva 2008/57/CE ¢ aplicavel e de que os subsistemas fazem
parte, é um sistema integrado cuja coeréncia tem de ser verificada. Essa verificagdo deve incidir, em espe-
cial, nas especificagdes de cada subsistema e nas suas interfaces com o sistema em que estdo integrados,
bem como nas regras de exploragdo e manutengio.

As especificagdes técnicas e funcionais dos subsistemas e respetivas interfaces, estabelecidas nas sec¢des
4.2 e 4.3, ndo impdem o recurso a tecnologias ou solugdes técnicas especificas, exceto quando estrita-
mente necessdrio para assegurar a interoperabilidade da rede ferrovidria da Unido. No entanto, as solu-
¢des de interoperabilidade inovadoras podem exigir novas especificagdes efou novos métodos de
avaliagdo. A fim de permitir a inovacdo tecnoldgica, tais especificagdes e métodos de avaliagio devem
ser estabelecidos mediante o processo previsto no artigo 6.° do regulamento.

Tendo em conta os requisitos essenciais aplicdveis, os pardmetros fundamentais relativos a acessibilidade
de pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida sdo estabelecidos para os subsistemas «infraes-
trutura» e «material circulante» na sec¢io 4.2 da presente ETI. Os requisitos operacionais e as responsabi-
lidades estdo estabelecidos na ETI Exploragio (OPE) e na secgdo 4.4 da presente ETL
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4.2. Especificacdes técnicas e funcionais

4.2.1. Subsistema «infraestrutura»

1) A luz dos requisitos essenciais enunciados no capitulo 3, as especificacdes técnicas e funcionais do
subsistema «nfraestrutura» relacionadas com a acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou com

mobilidade reduzida sdo organizadas do seguinte modo:

— lugares de estacionamento para pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida

— percursos livres de obstdculos

— portas e entradas

— superficie dos pavimentos

— realce de obstdculos transparentes
— sanitdrios e fralddrios

— mobilidrio e dispositivos isolados

— emissdo e venda de titulos de transporte, balcdes de informacio e locais de atendimento dos utentes

— iluminacdo

— informagdo visual: sinalética, pictogramas, informagdo impressa ou dinamica

— informagdo vocal

— largura e bordo das plataformas

— extremo das plataformas

— equipamento auxiliar de embarque disponivel nas plataformas
— passagens de nivel.

2) Os parametros fundamentais especificados nas secgdes 4.2.1.1

a 4.2.1.15 aplicam-se ao dominio do

subsistema «infraestrutura», definido na sec¢do 2.1.1; podem ser divididos em duas categorias:

— pardmetros para os quais é necessario especificar detalhes técnicos (por exemplo, os pardmetros rela-
tivos as plataformas e ao acesso as mesmas). neste caso, os pardmetros fundamentais sio descritos
especificamente e os detalhes técnicos a satisfazer para cumprir o requisito sio explicados ao

pormenor;

— pardmetros para os quais ndo é necessdrio especificar detalhes técnicos (por exemplo, a inclinagio
das rampas ou as caracteristicas dos lugares de estacionamento). Neste caso, o pardmetro funda-

mental é definido como um requisito funcional que pode ser
solugdes técnicas.

cumprido com a aplicagdo de diversas

O quadro 3 indica a categoria de cada um dos pardmetros fundamentais.

Quadro 3

Categorias de parimetros fundamentais

Pardmetro fundamental Detalhes técnicos fornecidos

Apenas requisito funcional

Lugares de estacionamento para
pessoas com deficiéncia ou com mobi-

Secgdo 4.2.1.1 na integra

lidade reduzida

Percurso livre de obsticulos Localizacdo dos percursos Caracteristicas detalhadas
Largura do percurso livre de obsté-
culos
Soleira

Corrimaos duplos
Tipo de ascensor

Altura de colocagdo da sinalética em
Braille

4.2.1.3 (2): Largura da porta

4.2.1.3 (4): Altura de colocagio do
dispositivo de comando das portas

4213 (1)
4213 (3)
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Pardmetro fundamental Detalhes técnicos fornecidos Apenas requisito funcional
Superficie dos pavimentos Secgdo 4.2.1.4 na integra
Secgdo 4.2.1.5 na integra
Sanitdrios e fraldarios Seccdo 4.2.1.6 na integra
Mobilidrio e dispositivos isolados Seccdo 4.2.1.7 na integra
Emissdo e venda de titulos de trans- | 4.2.1.8 (5): Corredor de passagem 42.1.8 (1) — (4
porte, balcdes de informacdo e locais | para as mdquinas de controlo dos 4.2.1.8 (6)
de atendimento dos utentes titulos de transporte
[luminacio 4.2.1.9 (3): lluminagdo nas plata- 42.1.9 (1), 4.2.1.9 (2), 4.2.1.9 (4):
formas [luminacdo noutros locais
Informagdo visual: sinalética, picto- | Detalhe das informagdes a fornecer Caracteristicas detalhadas da infor-
gramas, informacdo impressa ou dind- | Localizacdo das informacdes magio visual
mica
Informagdo vocal Seccdo 4.2.1.11 na integra
Largura e bordo da plataforma Sec¢do 4.2.1.12 na integra
Extremo da plataforma Seccdo 4.2.1.13 na integra
Equipamento auxiliar de embarque nas | Secgdo 4.2.1.14 na integra
plataformas
Passagens de nivel para pedes em esta- | Secgdo 4.2.1.15 na integra
coes
42.1.1. Lugares de estacionamento para pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida

1) Sempre que as estacdes tenham parque de estacionamento préprio, deve haver no parque, o mais
proximo possivel das entradas acessiveis da estacdo, lugares em nimero suficiente e adaptados, reser-
vados para as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida que tenham o direito de os utilizar.

4.2.1.2. Percurso livre de obstdculos

1) Deve haver percursos de interligacdo livres de obstdculos entre as seguintes dreas pablicas da infraestru-

tura, quando existam:

— paragens de outros meios de transporte dentro do perimetro da estagdo (por exemplo, de tdxi, auto-
carro, elétrico, metro, barco, etc.)

— parques de estacionamento

— entradas/saidas acessiveis

— balcdes de informacio

— sistemas de informacio visual e audivel

— bilheteiras

— servigos de assisténcia aos utentes

— zonas de espera
— sanitdrios

— plataformas.
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2) A extensdo dos percursos livres de obsticulos deve ser a mais curta possivel.

3) A superficie do pavimento do percurso livre de obstdculos deve ter propriedades antirreflexo.

4.2.1.2.1. Circulagio horizontal

1) Todos os percursos livres de obstéculos, passadicos e passagens subterraneas devem ter uma largura livre
minima de 160 cm, exceto nas dreas especificadas no ponto 2 da sec¢do 4.2.1.3 (portas), no ponto 3 da
secgdo 4.2.1.12 (plataformas) e no ponto 2 da sec¢do 4.2.1.15 (passagens de nivel).

2) Sempre que existam soleiras num percurso horizontal, estas devem contrastar com o pavimento circun-
dante e ndo ter altura superior a 2,5 cm.

4.2.1.2.2. Circulagdo vertical

1) Quando um percurso livre de obstdculos tiver uma mudanga de nivel, deve existir um trecho sem
degraus, em alternativa as escadas, para as pessoas com mobilidade reduzida.

2) As caixas de escada nos percursos livres de obstdculos devem ter uma largura minima de 160 cm entre
os corrimdos. No minimo, o primeiro e o tltimo degrau devem ser indicados por uma faixa contrastante
e devem ser instalados avisos tdteis no pavimento antes do primeiro degrau, na descida, pelo menos.

3) Quando ndo houver ascensores, devem ser instaladas rampas para as pessoas com deficiéncia ou com
mobilidade reduzida que ndo possam utilizar as escadas. A inclinagdo destas rampas deve ser moderada;
s6 é permitida uma inclina¢do acentuada em distancias curtas.

4) As escadas e rampas devem ter corrimdos em ambos os lados e a dois niveis.
5) Quando ndo houver rampas, devem ser instalados ascensores, no minimo, de tipo 2, de acordo com as
especificagdes referenciadas no apéndice A, indice 1. Os ascensores de tipo 1 s6 sdo permitidos nas esta-

¢des que estejam a ser renovadas ou adaptadas.

6) As escadas e tapetes rolantes devem ser projetados de acordo com as especificagdes referenciadas no
apéndice A, indice 2.

7) Um percurso livre de obstdculos pode incluir passagens de nivel, desde que satisfacam os requisitos da
seccao 4.2.1.15.

4.2.1.2.3. Identificacdo dos percursos

1) Os percursos livres de obsticulos devem estar claramente identificados através de informagdes visuais,
como se descreve na secgdo 4.2.1.10.

2) As informacdes nos percursos livres de obstdculos devem ser disponibilizadas as pessoas com deficiéncia
visual, no minimo, através de avisos tateis e contrastantes no pavimento de circulagio. Este ponto nio se
aplica aos percursos livres de obstdculos de/para os parques de estacionamento.

3) E permitido utilizar, em complemento ou como alternativa, solugdes técnicas que utilizem dispositivos
sonoros de comando remoto ou aplica¢des telefénicas. Quando se destinem a ser utilizadas como alter-
nativa, estas solu¢des devem ser tratadas como solucdes inovadoras.

4) Se existirem corrimdos ou paredes ao alcance de quem se encontrar no percurso livre de obsticulos que
conduz a plataforma, estes devem apresentar informacdo resumida (por exemplo, o niimero da plata-

forma ou a dire¢do) em Braille ou em letras ou ndmeros em relevo, a uma altura entre 145 cm e
165 cm.

4.2.1.3. Portas e entradas

1) Esta seccdo aplica-se a todas as portas e entradas de percursos livres de obsticulos, & excegdo das portas
de acesso aos sanitdrios ndo destinados a pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

2) As portas devem ter uma largura livre minima atil de 90 cm e poder ser utilizadas por pessoas com defi-
ciéncia ou com mobilidade reduzida.

3) E permitida a utilizagdo de portas manuais, semiautomdticas ou automadticas.

4) Os dispositivos de comando das portas devem estar situados a uma altura entre 80 cm e 110 cm.
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4.2.1.4. Superficie dos pavimentos

1) Todos os revestimentos dos pavimentos, superficies do solo e superficies de degraus devem ser antiderra-
pantes.

2) Nos edificios da estagdo ndo pode haver irregularidades de altura ou profundidade superior a 0,5 cm em
nenhum ponto da superficie do pavimento de circulagio de pessoas. Excetuam-se as soleiras, os canaletes
de drenagem e os avisos tateis.

4.2.1.5. Realce de obstdculos transparentes

1) Os obstaculos transparentes situados nos percursos utilizados pelos passageiros, que consistam em
portas de vidro ou paredes transparentes, devem ser sinalizados. Estas marcagdes devem realgar os obsta-
culos transparentes. Ndo s3o obrigatdrias se os passageiros estiverem protegidos contra o impacto de
outra forma, por exemplo, por corrimdos ou por uma fila continua de bancos.

4.2.1.6. Sanitérios e fralddrios

1) Se uma estacdo tiver sanitdrios, pelo menos um dos compartimentos deve ser acessivel a pessoas de
ambos os sexos em cadeira de rodas.

2) Se uma estagdo tiver sanitdrios, devem existir fralddrios acessiveis a homens e mulheres.

4.2.1.7. Mobilidrio e dispositivos isolados

1) Todos os artigos de mobilidrio e dispositivos isolados das estacdes devem contrastar com o fundo e ter
arestas arredondadas.

2) Dentro do perimetro da estagdo, o mobilidrio e os dispositivos isolados (incluindo elementos em consola
e suspensos) devem ser dispostos de forma a ndo obstruirem o caminho de invisuais ou pessoas com
deficiéncia visual ou devem ser detetdveis por pessoas que usem bengala.

3) Em todas as plataformas onde os passageiros possam esperar pelos comboios e nas zonas de espera deve
haver, no minimo, uma zona de bancos e um espaco para uma cadeira de rodas.

4) Quando tiver protecdo contra as intempéries, essa zona deve ser acessivel a pessoas em cadeira de rodas.

4.2.1.8. Emissdo e venda de titulos de transporte, balcdes de informacdo e locais de atendimento
dos utentes

1) Caso existam balcdes de venda manual de titulos de transporte, balcdes de informagdes ou locais de
atendimento dos utentes ao longo do percurso livre de obsticulos, pelo menos um dos balcdes deve ser
acessivel a pessoas em cadeira de rodas e a pessoas de estatura reduzida, e pelo menos um dos balcdes
deve estar munido de um dispositivo indutivo para aparelhos auditivos.

2) Se houver um separador de vidro entre o passageiro e o funciondrio da bilheteira, deve ser possivel
remové-lo ou, em alternativa, o separador deve estar equipado com um dispositivo de intercomunicagio.
O separador deve ser de vidro transparente.

3) Se existirem dispositivos eletrénicos que apresentem os pregos aos funciondrios da bilheteira, disposi-
tivos equivalentes devem igualmente apresentar os precos aos utentes que adquirem o titulo de trans-
porte.

4) Se existirem distribuidores automaticos de bilhetes num percurso livre de obsticulos de uma estacio,
pelo menos um deve ter uma interface acessivel a pessoas em cadeira de rodas e a pessoas de estatura
reduzida.

5) Se existirem mdquinas de controlo de titulos de transporte, pelo menos uma deve ter um corredor de
passagem com uma largura minima de 90 cm e permitir a passagem de cadeiras de rodas ocupadas,
com um comprimento maximo de 1 250 mm. Em caso de adaptacdo ou renovacdo, é permitida uma
largura minima de 80 cm.

6) Se forem utilizados torniquetes, deve existir, durante o hordrio de funcionamento, um ponto de acesso
sem torniquete para utilizacdo por pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

4.2.1.9. [luminacio

1) O nivel de iluminacdo nas dreas exteriores da estacdo deve ser suficiente para facilitar a localizacdo de
passagens e realcar as mudangas de nivel, as portas e as entradas.

2) O nivel de iluminagdo ao longo dos percursos livres de obstdculos deve estar adaptado a tarefa visual do
passageiro. Deve dar-se especial atengdo as mudangas de nivel, as bilheteiras e aos distribuidores automa-
ticos de bilhetes, aos balcdes de informagio e aos painéis de informacio.
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3) As plataformas devem estar iluminadas de acordo com as especificacdes referenciadas no apéndice A,

4.2.1.10.

4.2.1.11.

4.2.1.12.

4)

indice 3 e indice 4.

A iluminagio de emergéncia deve proporcionar visibilidade suficiente para a evacuagdo e para a identifi-
ca¢do do equipamento de combate a incéndios e de seguranga.

Informacdo visual: sinalética, pictogramas, informagdo impressa ou dindmica

1)

10)

11)

12)

13)

Devem ser facultadas as seguintes informagdes:

— informagdes e instrugdes de seguranga,

— sinais de aviso, de proibi¢do ou de obrigacio,

— informacdes sobre a partida dos comboios,

— identifica¢do dos servigos da estagdo, quando existam, e respetivos percursos de acesso.

Os tipos de letra, simbolos e pictogramas utilizados na informacdo visual devem contrastar com o
fundo.

Deve ser fornecida sinalética em todos os locais onde os passageiros devam decidir do percurso a seguir
e a intervalos ao longo do percurso. A sinalética, os simbolos e os pictogramas devem ser afixados de
forma coerente ao longo de todo o percurso.

As informagdes sobre a partida dos comboios (incluindo destino, paragens intermédias, nimero de
plataforma e hordrio) devem estar disponiveis a uma altura mdxima de 160 cm, pelo menos em um
local da estagdo. Este requisito aplica-se a informagdo impressa e dinimica fornecida.

O tipo de letra utilizado para os textos deve ser claramente legivel.

Todos os sinais de seguranga, de aviso, de obriga¢do e de proibi¢do devem incluir pictogramas.
Deve ser colocada sinalética de informacio tatil nos:

— sanitdrios, relativa a informagdes funcionais e pedidos de ajuda, se apropriado,

— ascensores, de acordo com as especifica¢des referenciadas no apéndice A, indice 1.

A informagdo da hora apresentada em digitos deve ser indicada no sistema de 24 h.

Devem ser afixados os seguintes simbolos graficos e pictogramas especificos com o simbolo de cadeira
de rodas, de acordo com o apéndice N:

— informacdo direcional sobre os percursos especificos para cadeiras de rodas,
— indicagdo dos sanitdrios e outros servicos, se existentes, acessiveis a cadeiras de rodas,

— se existir informagdo sobre a configuragio dos comboios na plataforma, indicacdo do local de
embarque para cadeiras de rodas.

Pode haver combinagdes de vérios simbolos (por exemplo: ascensor, sanitérios, etc.).

Sempre que existam dispositivos indutivos para aparelhos auditivos, tais dispositivos devem ser indi-
cados pelo sinal descrito no apéndice N.

Nos sanitdrios acessiveis a cadeiras de rodas equipados com barras de apoio articuladas deve haver um
simbolo gréfico com a barra nas posi¢des levantada e baixada.

Num mesmo local, ndo pode haver mais de cinco pictogramas adjacentes associados a uma seta dire-
cional, indicando uma tnica direcdo.

Os painéis de informacido devem satisfazer os requisitos da sec¢do 5.3.1.1. No presente ponto, o termo
«painel» deve ser entendido como qualquer suporte de informagdo dinidmica.

Informacgdo vocal

)

A informagdo vocal deve ter um nivel STI-PA minimo de 0,45, de acordo com as especificagdes referen-
ciadas no apéndice A, indice 5.

Largura e bordo da plataforma

1)

2)

Numa plataforma, a zona de risco comega no bordo do lado dos carris e é definida como a zona onde
os passageiros ndo estdo autorizados a permanecer quando houver comboios a passar ou a chegar.

A largura da plataforma poderd variar ao longo do seu comprimento.
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3) A largura minima da plataforma sem obstdculos deve corresponder a largura da zona de risco mais a
largura de dois corredores de sentidos opostos com 80 c¢m (160 cm). Esta dimensdo pode diminuir para
90 cm nos extremos da plataforma.

4) Sdo permitidos obstdculos dentro deste corredor de 160 cm. O equipamento do sistema de sinalizagdo e
o equipamento de seguranga no dmbito do presente ponto ndo devem ser considerados obstdculos. A
distancia minima entre os obstdculos e a zona de risco deve satisfazer as prescri¢des do quadro seguinte:

Quadro 4

Distancia minima entre os obsticulos e a zona de risco

Comprimento dos obstdculos (medido paralelamente ao

Distdncia minima até a zona de risco
bordo da plataforma)

<1 m (nota 1) — obstdculo pequeno 80 cm

1 ma <10 m — obstdculo grande 120 cm

Nota 1: Se a distancia entre dois obstdculos pequenos for inferior a 2,4 m, medida paralelamente ao bordo da plata-
forma, tais obstdculos devem ser considerados um obstdculo grande.

Nota 2: Ao longo da distdncia minima entre um obstdculo grande e a zona de risco, sio permitidos obstdculos
pequenos adicionais, desde que se satisfacam os requisitos para obstdculos pequenos (distancia minima até a zona de
risco e distdncia minima até ao obstdculo pequeno seguinte).

5) Se nos comboios ou na plataforma existir equipamento auxiliar para o embarque e desembarque de
pessoas em cadeiras de rodas, nos locais onde esse equipamento serd utilizado deve existir, ao nivel da
plataforma, um espaco livre (sem obstdculos) de 150 cm entre o limite do equipamento e o local onde a
cadeira de rodas fica. As novas estacdes devem satisfazer este requisito para todos os comboios que se
prevé venham a parar na plataforma.

6) O limite da zona de risco, mais afastado do bordo do lado dos carris, deve ter uma marcagdo visual e
avisos tateis no pavimento de circulagio.

7) A marcagdo visual deve consistir numa linha de aviso antiderrapante e de cor contrastante, com uma
largura minima de 10 cm.

8) Os avisos titeis no pavimento de circulacdo podem ser de um de dois tipos:
— um padrio de aviso que indica um perigo no limite da zona de perigo;
— um padrio de orientacio que indica um caminho de circulagdo no lado seguro da plataforma.

9) O material do bordo da plataforma, do lado dos carris, deve contrastar com o fundo escuro do vio.

42.1.13. Extremo da plataforma

1) O extremo da plataforma deve ter uma barreira a impedir o acesso ptiblico ou marcagdes visuais e avisos
tateis no pavimento de circulagdo com um padrio de aviso que indique um perigo.

4.2.1.14. Equipamento auxiliar de embarque nas plataformas
1) Se for utilizada uma rampa, esta deve satisfazer os requisitos da sec¢do 5.3.1.2.
2) Se for utilizada uma plataforma elevatdria, esta deve satisfazer os requisitos da sec¢do 5.3.1.3.

3) Deve ser provernciado um método de armazenamento seguro que garanta que o equipamento auxiliar
de embarque, incluindo rampas portdteis, quando guardado na plataforma, ndo constitua um obstdculo
nem coloque os passageiros em perigo.

4.2.1.15. Passagens de passageiros para as plataformas

1) Um percurso sem degraus ou livre de obstdculos pode incluir passagens de nivel em estacdes, respei-
tando as normas nacionais.

2) Se forem utilizadas passagens de nivel como parte de percursos sem degraus, para além de outros
percursos, elas devem:

— ter uma largura minima de 120 cm (menos de 10 m de comprimento) ou 160 cm (10 m ou mais de
comprimento),

— ter inclina¢des moderadas; as rampas s6 podem ter inclina¢do acentuada em distincias curtas,
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— ser concebidas de modo que o rodizio de uma cadeira de rodas, tal como definida no apéndice M,
ndo possa ficar preso entre a superficie da passagem de nivel e o carril,

— 10s casos em que 0s acessos a passagens de nivel estejam equipados com chicanas de seguranga para
evitar que as pessoas atravessem as linhas de forma ndo intencional/ndo controlada, a largura minima
das passagens na linha reta e na chicana pode ser inferior a 120 c¢m, com um minimo de 90 cm,
mas deve ser suficiente para uma pessoa em cadeira de rodas fazer manobras.

3) Se existirem passagens de nivel em percursos livres de obstdculos que sejam solugdo tnica para todos os
passageiros, elas devem:

— satisfazer todas as especificacdes acima enumeradas,
— ter marcagdes tateis e visuais para identificar o inicio e o fim,

— estar vigiadas ou, com base nas normas nacionais, providas de equipamento para a passagem segura
de invisuais ou pessoas com deficiéncia visual e/ou ser comandadas para assegurar a passagem segura
de pessoas com deficiéncia visual.

4) Se ndo for possivel satisfazer algum dos requisitos acima enumerados, a passagem de nivel para pedes
ndo deve ser considerada parte do percurso sem degraus ou livre de obstdculos.

4.2.2. Subsistema «material circulante»

1) A luz dos requisitos essenciais enunciados no capitulo 3, as especificacdes técnicas e funcionais do
subsistema «material circulante» relacionadas com a acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou
com mobilidade reduzida sdo organizadas do seguinte modo:

— bancos

— espagos para cadeiras de rodas

— portas

— iluminacio

— sanitdrios

— passagens livres de obstdculos

— informagdo dos utentes

— alteragdes de altura

— corrimaos

— compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas

— disposigdo dos degraus de acesso e saida do veiculo
4.2.2.1. Bancos

4.2.2.1.1. Generalidades

1) Devem instalar-se em todos os bancos de coxia pegas, vardes verticais ou outros elementos que possam
ser utilizados para assegurar a estabilidade das pessoas que se encontrem no corredor, exceto se o banco,
quando na posicdo vertical, estiver, no maximo, a 200 mm:

— das costas de outro banco virado na dire¢do oposta que tenha uma pega, vardo vertical ou outros
elementos que possam ser utilizados para assegurar a referida estabilidade,

— de um corrimao ou de uma diviséria.

2) As pegas ou outros elementos que possam ser utilizados para assegurar a estabilidade das pessoas devem
ser instalados a uma altura entre 800 mm e 1 200 mm acima do pavimento, medida a partir do centro
da parte utilizével da pega, ndo devem sobressair para o corredor e devem contrastar com o banco.

3) Nas zonas com bancos longitudinais fixos deve instalar-se corrimdos para proporcionar estabilidade as
pessoas. Os corrimios devem estar a uma distdncia mdxima de 2 000 mm entre si e a uma altura entre
800 mm e 1 200 mm acima do pavimento e devem contrastar com a zona circundante no interior do
veiculo.

4) As pegas e outros elementos ndo podem ter arestas vivas.
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4.2.2.1.2. Lugares prioritdrios

4.2.2.1.2.1. Generalidades

1) Pelo menos 10 % dos bancos de cada composigio indeformavel ou veiculo individual e de cada classe
devem ser designados lugares prioritdrios para pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

2)  Os lugares prioritdrios, e os veiculos em que estdo disponiveis, devem ser identificados com sinais em
conformidade com o apéndice N, com a indicagdo clara de que esses lugares devem ser cedidos as
pessoas que a eles tém direito.

3) Os lugares prioritdrios devem estar situados no compartimento de passageiros e na proximidade
imediata das portas exteriores. Nas composi¢des ou veiculos de dois pisos, pode haver lugares priorita-
rios em ambos os pisos.

4) O nivel de equipamento dos lugares prioritdrios deve ser, no minimo, igual ao utilizado nos lugares
gerais do mesmo tipo.

5) Quando os bancos de um determinado tipo tiverem apoios para os bragos, os dos lugares prioritérios
do mesmo tipo devem ser rebativeis, exceto os apoios situados ao longo da parede lateral do veiculo,
ou ao longo de uma diviséria no caso dos compartimentos. Deve ser possivel levantar o apoio para
uma posigio paralela ao encosto do banco, para permitir o acesso sem restricdes ao lugar ou aos
lugares prioritérios adjacentes.

6) Os lugares prioritdrios ndo podem ter bancos rebativeis.

7)  Os lugares prioritdrios e o espago disponivel para os ocupantes devem estar em conformidade com as
figuras H1 a H4 do apéndice H.

8) A superficie util do assento nos lugares prioritirios deve ter uma largura minima de 450 mm (ver
figura H1).

9) A parte mais elevada da almofada do assento nos lugares prioritirios deve estar a uma altura entre 430
e 500 mm em relagdo ao pavimento, na extremidade dianteira do assento.

10) A altura livre minima acima de cada banco deve ser de 1 680 mm em relagdo ao pavimento, exceto
nos comboios de dois pisos com bagageira por cima dos bancos. Nesses casos, é permitida uma altura
livre de 1 520 mm nos lugares prioritrios localizados debaixo da bagageira, desde que pelo menos
50 % dos lugares prioritdrios tenham uma altura livre de 1 680 mm.

11) No caso dos bancos reclinaveis, as dimensdes devem ser medidas quando estiverem na posicdo vertical
méxima.

4.2.2.1.2.2. Bancos com a mesma orientagao

1) No caso dos lugares prioritdrios orientados no mesmo sentido, o espago livre a frente de cada banco
deve estar em conformidade com a figura H2.

2) A distancia minima entre a frente do encosto do banco e o plano vertical que atravessa o ponto mais
posterior do banco da frente deve ser de 680 mm, medida a partir do centro do banco, 70 mm acima
do ponto de contacto entre o assento e o encosto.

3) O espaco livre minimo, ao nivel do assento, entre o bordo do assento e o referido plano vertical do
banco da frente deve ser de 230 mm.

4.2.2.1.2.3. Disposi¢do dos bancos frente a frente

1) Se existirem lugares prioritdrios dispostos frente a frente, a distdncia minima entre os bordos dos
assentos deve ser de 600 mm (ver figura H3). Essa distincia deve ser mantida mesmo que um dos
lugares dispostos frente a frente ndo seja um lugar prioritério.

2) Nos lugares prioritdrios dispostos frente a frente equipados com uma mesa entre si, a distdncia hori-
zontal minima livre entre o bordo do assento e o bordo da mesa virado para o banco deve ser
de 230 mm (ver figura H4). Quando um dos lugares dispostos frente a frente ndo for um lugar priori-
tario, a distdncia deste a mesa pode ser reduzida, desde que a distdncia entre os bordos dos assentos
continue a ser de 600 mm. As mesas montadas em paredes laterais e cujo comprimento nio ultrapasse
a linha central do lugar junto a janela ndo precisam de ser levadas em consideragdo para atestar a confor-
midade com o presente ponto.



L 356/130 Jornal Oficial da Unido Europeia 12.12.2014

4.2.2.2. Espagos para cadeiras de rodas

1) Consoante o comprimento do comboio, excluindo a locomotiva ou a cabega motora, o nimero
minimo de espagos para cadeiras de rodas deve estar de acordo com o seguinte quadro:

Quadro 5

Niimero minimo de espagos para cadeiras de rodas, por comprimento do comboio

Comprimento do comboio Nuamero de espagos para cadeiras de rodas por comboio
Menos de 30 m 1 espago
Entre 30 e 205 metros 2 espagos
Entre 205 a 300 metros 3 espagos
Mais de 300 metros 4 espagos

2) Para assegurar a estabilidade, estes espacos devem ser concebidos de forma a que as cadeiras de rodas
fiquem orientadas no sentido de marcha do comboio ou no sentido oposto.

3) Ao longo de toda a extensio do espago para cadeiras de rodas, a largura deve ser de 700 mm desde o
nivel do pavimento até uma altura minima de 1 450 mm, com uma largura adicional de 50 mm, para
dar espaco para a colocagio das mios de cada lado adjacente a qualquer obsticulo que afete o espaco
para as mdos das pessoas em cadeiras de rodas (por exemplo, uma parede ou uma estrutura), num
espaco situado a uma altura de 400 mm a 800 mm acima do pavimento (se um dos lados da cadeira
de rodas estiver adjacente ao corredor, ndo se exige o espago adicional de 50 mm nesse lado da cadeira
de rodas, dado que o espaco ji se encontra livre).

4) A distancia minima no plano longitudinal entre a parte posterior do espaco para cadeiras de rodas e a
superficie seguinte deve estar em conformidade com o apéndice I, figuras I1 a I3.

5) Néo pode existir qualquer obstdculo no referido espago, entre o pavimento e o teto do veiculo, além de
uma bagageira superior, um corrimio fixado a parede ou ao teto, de acordo com os requisitos da
seccdao 4.2.2.9, ou uma mesa.

6) A parte posterior do espaco para cadeiras de rodas deve ser uma estrutura ou outro acessério apro-
priado com, pelo menos, 700 mm de largura. A altura da estrutura ou acessério deve ser suficiente
para impedir que uma cadeira de rodas com as costas viradas para o mesmo tombe para trés.

7) Podem ser instalados bancos rebativeis no espago para cadeiras de rodas, mas, quando estiverem reco-
lhidos, devem continuar a ser observados os requisitos dimensionais do referido espago.

8) Nio é permitida a instalacdo de qualquer equipamento permanente, como ganchos para bicicletas ou
barras porta-esquis, no espaco para cadeiras de rodas ou imediatamente a frente.

9) A frente ou junto ao espaco para cadeiras de rodas deve estar disponivel pelo menos um banco para o
acompanhante da pessoa em cadeira de rodas. O banco deve proporcionar o mesmo nivel de conforto
que os restantes e poderd estar situado do outro lado do corredor.

10) Nos comboios com velocidade méaxima de projeto superior a 250 km/h, a exce¢do dos comboios de
dois pisos, deve ser possivel a uma pessoa em cadeira de rodas que ocupe um espago para cadeira de
rodas transferir-se para um lugar de passageiro equipado com apoio de bragos rebativel. Tal transfe-
réncia é efetuada pela prépria pessoa em cadeira de rodas, de forma auténoma. Nesse caso, o lugar do
acompanhante pode ser mudado para outra fila. Este requisito é aplicdvel até ao ndmero de espagos
para cadeiras de rodas por comboio especificado no quadro 5.

11) No espaco para cadeiras de rodas deve haver um dispositivo de pedido de ajuda que permita ao
ocupante, em caso de perigo, informar alguém que possa tomar medidas adequadas.

12) O dispositivo de pedido de ajuda deve ser colocado ao alcance de qualquer pessoa sentada numa
cadeira de rodas, conforme ilustrado no apéndice L, figura L1.
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13) O dispositivo de pedido de ajuda ndo pode ser colocado numa reentrincia estreita que impeca a sua
ativagdo intencional imediata com a palma da mao, mas pode ser protegido contra utilizagdo acidental.

14) A interface do dispositivo de pedido de ajuda é definida na secgdo 5.3.2.6.

15) Para identificacdo do espago para cadeiras de rodas, deve afixar-se junto a0 mesmo ou no seu interior
um sinal em conformidade com o apéndice N.

4.2.2.3. Portas

4.2.2.3.1. Generalidades

1) Os presentes requisitos aplicam-se apenas a portas de acesso a outra drea publica do comboio, a excecdo
das portas dos sanitdrios.

2) Para bloquear ou desbloquear a abertura de uma porta de comando manual acessivel ao publico, deve
ser possivel acionar o dispositivo de comando com a palma da mio exercendo uma forca méxima
de 20 N.

3) Os dispositivos de comando das portas, quer sejam puxadores manuais, botdes de pressdo ou outros
dispositivos, devem contrastar com a superficie onde estdo montados.

4) A respetiva interface com os passageiros deve satisfazer as especifica¢des da secgdo 5.3.2.1.

5) Se os dispositivos de comando para abertura e fecho das portas estiverem situados um por cima do
outro, o dispositivo superior deve ser sempre o de abertura.

4.2.2.3.2. Portas exteriores

1) Todas as portas exteriores de acesso dos passageiros devem ter uma largura livre minima dtil
de 800 mm quando abertas.

2) Nos comboios com velocidade médxima de projeto inferior a 250 km/h, as portas de acesso para
cadeiras de rodas que permitam um acesso nivelado, tal como definido na sec¢do 2.3, devem ter uma
largura livre Gtil minima de 1 000 mm quando abertas.

3) Todas as portas exteriores de acesso dos passageiros devem ser sinalizadas no lado exterior de forma a
contrastarem com a parte lateral do veiculo a sua volta.

4) As portas exteriores indicadas como acessiveis a cadeiras de rodas devem ser as mais préximas dos
espacos para cadeiras de rodas.

5) As portas utilizadas para o acesso de cadeiras de rodas devem estar claramente sinalizadas de acordo
com o apéndice N.

6) No interior do veiculo, a posicdo das portas exteriores deve ser claramente sinalizada por meio do
contraste do piso adjacente.

7) Quando a porta é desbloqueada para abertura, deve ser emitido um sinal claramente audivel e visivel
para as pessoas no interior e no exterior do comboio. Este sinal de aviso deve ser emitido durante cinco
segundos, no minimo, a menos que a porta seja entretanto aberta, podendo, neste caso, o sinal cessar
apos trés segundos.

8) Quando as portas se abrirem automaticamente ou forem comandadas a distdncia pelo maquinista ou
outro membro da tripulagdo, o sinal de aviso deve ser emitido durante trés segundos, no minimo, a
partir do momento em que as portas comecam a abrir-se.

9) Antes do encerramento de portas que fechem automaticamente ou sejam comandadas a distancia, deve
ser emitido um sinal de aviso audivel e visivel para as pessoas no interior e exterior do comboio. O
sinal deve comegar, no minimo, dois segundos antes de a porta comecar a fechar-se e deve continuar
durante o encerramento da porta.

10) A fonte de som dos sinais de aviso das portas deverd estar situada na zona onde estd o dispositivo de
comando ou, caso este ndo exista, junto a porta.

11) O sinal visivel deve ser visivel do interior e do exterior do comboio, devendo estar localizado de forma
a minimizar a probabilidade de ficar encoberto pelos passageiros que se encontram no vestibulo.

12) Os sinais de aviso audiveis das portas de passageiros devem satisfazer as especificacdes do apéndice G.

13) A ativagdo da porta deve ser efetuada pela tripulagdo do comboio, ser semiautomatica (ou seja, aciona-
mento pelo passageiro através do botdo de pressdo) ou ser automatica.

14) O dispositivo de comando da porta deve estar situado na folha da porta ou junto & mesma.
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15) O centro dos dispositivos de comando das portas exteriores que podem ser acionados da plataforma
deve estar a uma altura igual ou superior a 800 mm e igual ou inferior a 1 200 mm, medida vertical-
mente acima do nivel da plataforma, para todas as plataformas para as quais o comboio foi dimensio-
nado. Se o comboio tiver sido dimensionado para uma altura tnica de plataforma, o centro dos dispo-
sitivos de comando das portas exteriores deve estar a uma altura igual ou superior a 800 mm e igual
ou inferior a 1 100 mm, medida verticalmente acima do nivel da plataforma.

16) O centro dos dispositivos de comando das portas exteriores no interior dos veiculos deve estar a uma
altura igual ou superior a 800 mm e igual ou inferior a 1 100 mm, medida verticalmente acima do
nivel do pavimento do veiculo.

4.2.2.3.3. Portas interiores

1) As portas interiores automdticas e semiautomdticas devem incluir dispositivos que impecam que os
passageiros fiquem entalados.

2) As portas interiores acessiveis a pessoas em cadeiras de rodas devem ter uma largura livre dtil minima
de 800 mm.

3) A forca necessaria para abrir ou fechar uma porta manual ndo deve ser superior a 60 N.
4) O centro dos dispositivos de comando das portas interiores deve estar a uma altura igual ou superior a
800 mm e igual ou inferior a 1 100 mm, medida verticalmente acima do nivel do pavimento do

veiculo.

5) As portas automdticas de ligagdo entre veiculos devem funcionar de forma sincronizada ou a segunda
porta deve abrir-se apds detetar automaticamente as pessoas que se deslocam na sua direcio.

6) Se mais de 75 % da superficie de uma porta for de material transparente, a porta deve ser claramente
sinalizada com avisos visuais.

42.2.4. [luminacio
1) Os valores minimos do nivel de iluminacio médio das dreas para passageiros devem estar em conformi-

dade com a sec¢do 4.1.2 das especificagdes referenciadas no apéndice A, indice 6. Os requisitos relativos
a uniformidade destes valores ndo s3o aplicdveis para efeitos da conformidade com a presente ETI.

4.2.2.5. Sanitarios

1) Quando um comboio estiver equipado com sanitdrios, deve ser assegurado o acesso a sanitdrios univer-
sais a partir do espago para cadeiras de rodas.

2) Os sanitdrios universais devem satisfazer os requisitos das secgdes 5.3.2.2 ¢ 5.3.2.4.
3) Quando um comboio estiver equipado com sanitarios, deve existir um fralddrio. Se ndo houver um fral-
ddrio separado ou se o fralddrio separado ndo for acessivel a pessoas em cadeiras de rodas, os sanitdrios

universais devem estar equipados com uma mesa integrada. A mesa deve satisfazer os requisitos da
seccdo 5.3.2.5.

4.2.2.6. Passagens livres de obstdculos
1) A partir da entrada do veiculo, a sec¢do da passagem livre de obstdculos deve ser a seguinte:
— ao longo do veiculo, a indicada na figura J1 do apéndice J,
— entre veiculos de uma composi¢do indeformadvel, a indicada na figura ]2 do apéndice J,
— de e para portas de acesso para cadeiras de rodas, espacos para cadeiras de rodas e dreas acessiveis a
cadeiras de rodas, incluindo compartimentos-cama e sanitdrios universais, se existentes, a indicada na
figura J3 do apéndice J.
2) Nio se exige o cumprimento do requisito de altura minima:
— em todas as dreas dos veiculos de dois pisos,

— nas intercomunicagdes e nas dreas de portas dos veiculos de um piso.

Nestas dreas, admite-se uma altura livre reduzida em consequéncia de restrigdes estruturais (gabari,
espaco fisico).
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4.2.2.7.

4.2.2.7.1.

4.2.2.7.2.

3) Junto ao espago para cadeiras de rodas e noutros locais onde as cadeiras de rodas precisem de rodar

180°, deve estar disponivel uma zona de viragem com um didmetro minimo de 1 500 mm. O espaco
para cadeiras de rodas poderd fazer parte do circulo de viragem.

4) Se a pessoa em cadeira de rodas precisar de mudar de diregdo, a largura de passagem de ambos os corre-

dores deve ser de acordo com o quadro K1 do apéndice K.

Informagdo dos utentes

Generalidades

1) Devem ser facultadas as seguintes informagdes:

2)
3)
4)

— informagdes e instrugdes de seguranga,
— instrugdes de seguranca audiveis, conjugadas com sinais visiveis em caso de emergéncia,
— sinais de aviso, de proibi¢do ou de obrigagdo,

— informagdes sobre o itinerdrio do comboio, incluindo informacdes acerca de atrasos e paragens ndo
planeadas,

— informagdes sobre a localizagio dos servicos existentes a bordo.
A informacio visual deve contrastar com o fundo envolvente.
O tipo de letra utilizado para os textos deve ser claramente legivel.

A informacio da hora apresentada em digitos deve ser indicada no sistema de 24 h.

Sinalética, pictogramas e informacio tatil

1)

2)

8)

Todos os sinais de seguranca, de aviso, de obrigacio e de proibi¢do devem incluir pictogramas e ser
concebidos de acordo com as especificacdes referenciadas no apéndice A, indice 7.

Num mesmo local, ndo podem existir mais de cinco pictogramas adjacentes associados a uma seta dire-
cional, indicando uma tnica direcéo.

Devem ser afixados os seguintes pictogramas especifico, com o simbolo de cadeira de rodas de acordo
com o apéndice N:

— informagdo direcional sobre os servicos acessiveis a cadeiras de rodas,

— indicagdo da localizacio da porta acessivel a cadeiras de rodas, no exterior do comboio,

— indicagdo do espago para cadeiras de rodas, no interior do comboio,

— indicagdo dos sanitirios universais.

Pode haver combinagdes de vdrios simbolos (por exemplo: nimero da carruagem, sanitdrios, etc.).

Sempre que existam dispositivos indutivos para aparelhos auditivos, tais dispositivos devem ser indicados
por um pictograma em conformidade com o apéndice N.

Nos sanitdrios universais equipados com barras de apoio articuladas deve existir um pictograma com a
barra nas posi¢des levantada e baixada.

Se existirem lugares reservados no veiculo, o nimero ou letra do veiculo (utilizado no sistema de
reservas) deve ser afixado na parte exterior de todas as portas de acesso ou junto as mesmas. O niimero
ou letra deve ser apresentado em carateres com uma altura minima de 70 mm e deve ser visivel quando
a porta estiver aberta ou fechada.

Se os bancos forem identificados através de ndmeros ou letras, estes devem ser afixados nos bancos ou
junto aos mesmos, em carateres com uma altura minima de 12 mm. Os nidmeros ou letras devem
contrastar com o respetivo fundo.

Deve ser colocada sinalética de informacio tatil em:

— sanitdrios e compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas, relativa a informagdes funcionais e
dispositivos de pedido de ajuda, se apropriado,

— material circulante, relativa a botdes de abertura/fecho de portas de acesso de passageiros e disposi-
tivos de pedido de ajuda.
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4.2.2.7.3.

4.2.2.7.4.

4.2.2.8.

Informagdo visual dindmica

1) O destino final ou o itinerdrio deve ser indicado no exterior do comboio, do lado da plataforma, junto
a, pelo menos, uma das portas de entrada dos passageiros e, no minimo, em veiculos alternados do
comboio.

2) Quando os comboios circularem em redes em que seja fornecida informagio visual dinamica na plata-
forma da estagdo a intervalos mdximos de 50 m e sejam igualmente apresentadas, na cabega do
comboio, informagdes sobre o destino ou o itinerdrio, ndo é obrigatdria a apresentacio de informagdes
na parte lateral dos veiculos.

3) O destino final ou o itinerdrio do comboio deve ser indicado no interior de cada veiculo.

4) A paragem seguinte do comboio deve ser indicada de modo que seja legivel a partir de, pelo menos,
51 % dos bancos de cada veiculo, incluindo 51 % dos lugares prioritdrios, e a partir de todos os espacos
para cadeiras de rodas.

5) Essa informagdo deve ser exibida pelo menos dois minutos antes da chegada a estagdo em causa. Se a
estacdo seguinte estiver a menos de dois minutos de viagem, o seu nome deve ser exibido imediatamente
ap0s a partida da estagdo anterior.

6) A exigéncia de as informagdes sobre o destino e a «proxima paragem» serem visiveis a partir de 51 %
dos bancos ndo se aplica as carruagens de compartimentos com oito bancos ou menos, servidos por um
corredor adjacente. No entanto, estas informagdes devem ser visiveis para os passageiros que se encon-
trem no corredor, junto ao compartimento, e para os que se encontrem no espago para cadeiras de
rodas.

7) As informagdes sobre a paragem seguinte e o destino final podem ser exibidas no mesmo suporte.
Contudo, assim que o comboio parar, deve ser exibido o destino final.

8) Se o sistema for automdtico, deve ser possivel eliminar ou corrigir informagdes incorretas ou que
induzam em erro.

9) Os painéis de informacdo interiores e exteriores devem satisfazer os requisitos da secgdo 5.3.2.7. No
presente ponto, o termo «painel» deve ser entendido como qualquer suporte de informagio dindmica.

Informagio audivel dinimica

1) Os comboios devem estar equipados com uma instalagio sonora para comunicagdo de mensagens de
rotina ou emergéncia pelo maquinista ou por outro membro da tripulagio responsdvel pelos passa-
geiros.

2) A instalagdo sonora pode ser operada manualmente, de forma automdtica ou pré-programada. Se for
automadtica, deve ser possivel eliminar ou corrigir informagdes incorretas ou que induzam em erro.

3) A instalagdo sonora deve poder anunciar o destino e a paragem seguinte do comboio em cada paragem
ou a partida ap6s cada paragem.

4) A instalagdo sonora deve poder anunciar a paragem seguinte do comboio pelo menos dois minutos antes
da chegada a mesma. Se a estagdo seguinte estiver a menos de dois minutos de viagem, o seu nome
deverd ser anunciado imediatamente apds a partida da estagdo anterior.

5) A informagio vocal deve ter um nivel STI-PA minimo de 0,45, de acordo com as especificacdes referen-
ciadas no apéndice A, indice 5. A instalagdo sonora deve satisfazer este requisito em todos os locais com
bancos e nos espagos para cadeiras de rodas.

Alteracdes de altura

1) Os degraus interiores (exceto os de acesso exterior) devem ter uma altura méxima de 200 mm e uma
profundidade minima de 280 mm, medidas no eixo central das escadas. Nas escadas de acesso aos pisos
superior e inferior de comboios de dois pisos, este valor poderd ser reduzido para 270 mm.

2) No minimo, o primeiro e o tltimo degrau devem ser indicados por uma faixa contrastante, com uma
profundidade de 45 mm a 55 mm a toda a largura do degrau e na superficie anterior e superior da
respetiva saliéncia.

3) As escadas constituidas por mais de trés degraus devem ter corrimdos de ambos os lados e a dois niveis.
O corrimdo mais alto deve estar a uma altura entre 850 mm e 1 000 mm acima do pavimento. O mais
baixo deve estar a uma altura entre 500 mm e 750 mm acima do pavimento.
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4) As escadas constituidas por um, dois ou trés degraus devem ter, de ambos os lados, pelo menos um
corrimdo ou outro elemento que possa ser utilizado para assegurar a estabilidade das pessoas.

5) Os corrimios devem satisfazer o disposto na sec¢do 4.2.2.9.

6) Nédo sdo permitidos degraus entre o vestibulo de uma porta exterior acessivel a cadeiras de rodas, o
espaco para cadeiras de rodas, um compartimento-cama universal e os sanitdrios universais, exceto uma
faixa na soleira da porta com uma altura mdxima de 15 mm ou exceto no caso de existir um ascensor

para vencer o degrau. O ascensor deve satisfazer requisitos da sec¢do 5.3.2.10.

7) A inclinagdo das rampas existentes no material circulante ndo pode exceder os seguintes valores:

Quadro 6

Inclinacio mdxima das rampas existentes no material circulante

Comprimento da rampa Inclinagdo médxima (graus) Inclinagdo méxima (%)

Percursos entre o vestibulo de uma porta exterior acessivel a cadeiras de rodas, o espaco para cadeiras de
rodas, um compartimento-cama acessivel a cadeiras de rodas e os sanitdrios universais

Até 840 mm em carruagens de um piso 6,84 12
Até 840 mm em carruagens de dois pisos 8,5 15
> 840 mm 3,58 6,25

Outras areas do comboio

>1 000 mm 6,84 12
600 mm a1 000 mm 8,5 15
Menos de 600 mm 10,2 18

Nota: a inclinagio deve ser medida com o veiculo imobilizado numa via em alinhamento reto e em patamar.

4.2.2.9. Corrimaos
1) Todos os corrimdos instalados num veiculo devem ter uma seccdo circular, com um didmetro externo
de 30 mm a 40 mm, e devem estar a uma distancia livce minima de 45 mm de qualquer superficie adja-
cente para além dos seus suportes.
2) Se os corrimdos forem curvos, o raio da superficie interna da curva ndo pode ser inferior a 50 mm.

3) Todos os corrimidos devem contrastar com o fundo.

4) As portas exteriores devem ter corrimdos de ambos os lados, fixos internamente o mais préximo
possivel da parede exterior do veiculo. Pode haver uma excegdo para um dos lados da porta, se estiver
equipada com um dispositivo, como um ascensor integrado.

5) Estes corrimdos devem ser:

— corrimdos verticais, que se devem prolongar entre 700 mm e 1 200 mm acima do limiar do
primeiro degrau de todas as portas exteriores,

— corrimdos adicionais, a uma altura entre 800 mm e 900 mm acima do primeiro degrau utilizdvel e
paralelos a linha de intersecqdo das saliéncias dos degraus nas portas com mais de dois degraus de
entrada.

6) No interior ou junto das intercomunicacdes de largura inferior a 1 000 mm e comprimento superior
a 2 000 mm, acessiveis aos passageiros, devem existir corrimios ou pegas.
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7) As intercomunicacdes de largura igual ou superior a 1 000 mm devem estar equipadas com corrimios
ou pegas no interior.

4.2.2.10. Compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas

1) Os comboios com compartimentos-cama para passageiros devem incluir um veiculo com pelo menos
um compartimento-cama acessivel a cadeiras de rodas.

2) Os comboios com mais de um veiculo com compartimentos-cama para passageiros devem ter pelo
menos dois compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas.

3) Se um veiculo dispuser de compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas, deve ser afixado no
lado exterior da porta do veiculo e da porta dos compartimentos-cama um sinal conforme com o apén-
dice N.

4) O espaco interior dos compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas deve satisfazer os requisitos
da secgdo 4.2.2.6 relativos as acdes previsiveis de uma pessoa em cadeira de rodas no compartimento-
-cama.

5) Nos compartimentos-cama devem existir pelo menos dois dispositivos de pedido de ajuda que, ao
serem acionados, enviem um sinal a alguém que possa tomar medidas adequadas; nio se exige que
iniciem uma comunicacdo.

6) A interface dos dispositivos de pedido de ajuda ¢ definida na sec¢do 5.3.2.6.
7) Um dos dispositivos de pedido de ajuda deve estar localizado a uma altura mdxima de 450 mm,
medida verticalmente da superficie do pavimento ao centro do comando. O dispositivo deve ser posi-

cionado de modo que uma pessoa deitada no chdo o possa alcangar.

8) O segundo dispositivo de pedido de ajuda deve estar a uma altura entre 600 mm e 800 mm, medida
verticalmente da superficie do pavimento ao centro do comando.

9) Os dois dispositivos de pedido de ajuda devem ser instalados em superficies verticais diferentes no
compartimento-cama.

10) Os dispositivos de pedido de ajuda devem ser diferentes de todos os outros comandos no comparti-

mento-cama, ter uma cor diferente dos outros dispositivos de comando e contrastar com o respetivo
fundo.

4.2.2.11. Disposi¢do dos degraus de acesso e saida do veiculo

4.2.2.11.1. Requisitos gerais

1) Deve demonstrar-se que o ponto central da saliéncia do degrau de cada porta de acesso em ambos os
lados de um veiculo centrado na via e em condi¢des de exploragio normal, com rodas novas, estd
situado no interjor da superficie identificada como «step location» na figura 1.

Figura 1
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2) Os valores de bqy, 6, &v, e dv. dependem do tipo de plataforma em que o material circulante deverd

parar. Devem ser os seguintes:

— bq, ¢ calculado com base na bitola da via na qual o comboio ird circular, de acordo com as especifi-
cagdes referenciadas no apéndice A, indice 8. As bitolas s3o definidas no capitulo 4.2.3.1 da ETI INF,

— §,, dv, e dv_sdo definidos nos quadros 7 a 9.

Quadro 7, aplicdvel a todo o material circulante que se destine a parar, em exploracio normal,
em plataformas de 550 mm de altura:

Quadro 7

Valores de §,, 8v, e dv_para uma plataforma de 550 mm

L 356137

8, mm dv, mm dv. mm
numa via reta em patamar 200 230 160
numa via com um raio de curva de 300 m 290 230 160

Quadro 8, aplicivel a todo o material circulante que se destine a parar, em exploracio normal,

em plataformas de 760 mm de altura:

Valores de §,, dv, e dv_para uma plataforma de 760 mm

Quadro 8

8, mm &v, mm Sv. mm
numa via reta em patamar 200 230 160
numa via com um raio de curva de 300 m 290 230 160

Quadro 9, aplicivel a todo o material circulante com dois ou mais degraus de acesso que se
destine a parar, em exploracio normal, em plataformas de 760 mm e de 550 mm de altura:

Para um degrau aplicam-se os valores do quadro 7 acima e para o degrau seguinte em direcdo ao interior
do veiculo aplicam-se os seguintes valores, com base numa altura nominal de plataforma de 760 mm:

Quadro 9

Valores de §,, dv, e 8v_para o segundo degrau de uma plataforma de 760 mm

5, mm dv, mm dv. mm
numa via reta em patamar 380 230 160
numa via com um raio de curva de 300 m 470 230 160

A documentagdo técnica exigida na seccdo 4.2.12 da ETI LOC.PASS deve incluir informacdes sobre a
altura e o afastamento (offset) da plataforma tedrica que originam um vio vertical (dv,) de 230 mm e um
vdo horizontal (§,) de 200 mm medidos a partir do ponto situado na posi¢do central da saliéncia do
degrau mais baixo do material circulante numa via reta em patamar.
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4.2.2.11.2. Degraus de acesso/saida

1) Todos os degraus de acesso e saida devem ser antiderrapantes e ter uma largura livre efetiva igual a
largura da porta.

2) Os degraus interiores para acesso do exterior devem ter uma profundidade minima de 240 mm e uma
altura maxima de 200 mm. A altura de cada degrau poderd ser aumentada para 230 mm, no maximo,
se for demonstrado que desta forma é possivel reduzir em uma unidade o ndmero total de degraus
necessarios.

3) A altura de cada degrau em relagdo ao precedente deverd ser sempre igual.

4) No minimo, o primeiro e o dltimo degrau devem ser indicados por uma faixa contrastante, com uma
profundidade de 45 mm a 55 mm, estendendo-se pelo menos a 80 % da largura dos degraus na super-
ficie superior da respetiva saliéncia. Uma faixa semelhante deverd indicar a superficie anterior do dltimo
degrau, a entrada do comboio.

5) Os degraus de acesso exteriores, fixos ou moveis, devem ter uma altura mdxima de 230 mm entre
degraus e uma profundidade minima de 150 mm.

6) Para efeitos das presentes especificagdes, se for instalado um estribo que funcione como uma extensio
da soleira da porta para o exterior do veiculo e se o estribo e o pavimento do veiculo estiverem ao
mesmo nivel, o estribo nio é considerado um degrau. Uma diferenca de nivel maxima de 60 mm entre a
superficie do pavimento da soleira da porta e a do exterior do veiculo, destinada a guiar e selar a porta,
é igualmente permitida, ndo sendo considerada um degrau.

7) O acesso ao vestibulo do veiculo deve efetuar-se por quatro degraus, no maximo, um dos quais pode ser
exterior.

8) Nio se exige que o material circulante destinado a parar, em exploragdo normal, em plataformas de
altura inferior a 380 mm e com portas de acesso para passageiros localizadas por cima de bogies, satis-

faca o disposto nos pontos 2 e 5 acima, se for demonstrado que desta forma é possivel obter uma distri-
buicio mais uniforme da altura dos degraus.

4.2.2.12.  Equipamento auxiliar de embarque
1) Deve existir um sistema de armazenamento seguro que garanta que o equipamento auxiliar de
embarque, incluindo rampas portateis, ndo choca com equipamentos auxiliares ou cadeiras de rodas dos
passageiros, nem constitui qualquer perigo para os passageiros em caso de paragem subita.

2) Os tipos de equipamento auxiliar de embarque a seguir podem estar presentes no material circulante, de
acordo com as regras definidas na secgio 4.4.3:

4.2.2.12.1. Estribo moével e ponte mével

1) Um estribo mével é um equipamento retratil totalmente automaético integrado no veiculo, abaixo do
nivel da soleira da porta, que ¢ acionado em simultdneo com as sequéncias de abertura/fecho das portas.

2) Uma ponte mével é um equipamento retrtil totalmente automdtico integrado no veiculo, o mais
préximo possivel do nivel da soleira da porta, que é acionado em simultdneo com as sequéncias de aber-
turaffecho das portas.

3) Se o estribo ou a ponte mével se prolongar além do permitido pelo gabari, o comboio deve manter-se
imobilizado enquanto o estribo ou a ponte estiver em extensao.

4) A extensdo do estribo ou da ponte mével deve estar concluida antes de a abertura da porta permitir a
passagem de passageiros. Do mesmo modo, a sua recolha apenas pode ter inicio quando ji ndo for
possivel a passagem de passageiros pela porta.

5) Os estribos e pontes méveis devem satisfazer os requisitos da seccdo 5.3.2.8.

4.2.2.12.2. Rampa de bordo

1) Uma rampa de bordo é um equipamento que é posicionado entre a soleira da porta do veiculo e a plata-
forma. Pode ser manual, semiautomatica ou automatica.

2) As rampas de bordo devem satisfazer os requisitos da sec¢do 5.3.2.9.
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4.2.2.12.3. Ascensor integrado

1) Um ascensor integrado é um equipamento integrado na porta de um veiculo que deve ser capaz de
vencer o desnivel maximo entre o pavimento do veiculo e a plataforma da estagdo onde serd utilizado.

2) Quando o ascensor estiver recolhido, a porta deve ter uma largura Gtil minima de acordo com a
seccao 4.2.2.3.2.

3) Os ascensores integrados devem satisfazer os requisitos da secgdo 5.3.2.10.

4.3 Especificacdes técnicas e funcionais das interfaces

4.3.1. Interfaces com o subsistema «nfraestrutura»

Quadro 10

Interface com o subsistema «infraestrutura»

Interface com o subsistema «infraestrutura»

ETI PMR ETI INF

Parametro Sec¢do Parametro Sec¢do
Disposi¢do dos degraus de acesso e | 4.2.2.11 Plataformas 4.2.9
saida do veiculo
Casos especificos respeitantes a dispo- | 7.3.2.6 Casos especificos respeitantes as plata- | 7.7
sicdo dos degraus de acesso e saida do formas
veiculo

4.3.2. Interfaces com o subsistema «material circulante»
Quadro 11

Interface com o subsistema «material circulante»

Interface com o subsistema «material circulante»

ETI PMR ETI LOC/PASS
Parametro Seccdo Parametro Sec¢do
Subsistema «material circulante» 422 Elementos relativos aos passageiros 4.2.5
4.3.3. Interfaces com o subsistema «aplicagdes telemdticas para os servigos de passageiros»
Quadro 12

Interface com o subsistema «aplicacdes telemdticas para os servicos de passageiros»

Interface com o subsistema ATP

ETI PMR ETI ATP
Parametro Seccdo Parametro Seccao
Acessibilidade das estacdes 4.4.1 Tratamento das informagdes relativas | 4.2.6
Assisténcia ao embarque e desem- ao transporte e assisténcia a pessoas
barque com deficiéncia ou com mobilidade
reduzida
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Interface com o subsistema ATP
ETI PMR ETI ATP
Parametro Seccdo Parametro Seccao
Assisténcia ao embarque e desem- | 4.4.2 Tratamento das informagdes relativas | 4.2.6
barque ao transporte e assisténcia a pessoas
com deficiéncia ou com mobilidade
reduzida
Acesso e reserva 4.4.2 Tratamento da disponibilidade ou | 4.2.9
reserva
Informagio visual 4.2.1.10 Tratamento do fornecimento de infor- | 4.2.12
macOes na estacdo
Informagio vocal 4.2.1.11 Tratamento do fornecimento de infor- | 4.2.12
macOes na estacdo
Informagido dos utentes 4227 Tratamento do fornecimento de infor- | 4.2.13
macdes a bordo

4.4.

4.4.1.

Regras de exploracio

As regras de exploragdo que se seguem ndo fazem parte da avaliagio dos subsistemas.

A presente ETI ndo especifica regras de exploragdo relativas a evacuagio em situagdes de perigo, apenas os
requisitos técnicos pertinentes. Os requisitos técnicos para a infraestrutura e o material circulante tém por
objetivo facilitar a evacuagdo de todos, incluindo as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

Subsistema «infraestrutura»

A luz dos requisitos essenciais enunciados no capitulo 3, as regras de exploracdo do subsistema «nfraestru-
tura» relacionadas com a acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida sdo as

seguintes:

— Generalidades

O gestor da infraestrutura ou o gestor da estacdo deve ter uma politica escrita que assegure o acesso de
todas as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida a infraestrutura de passageiros durante o
horério de funcionamento, segundo os requisitos técnicos da presente ETI. Além disso, essa politica deve
ser compativel com a politica das empresas ferrovidrias que desejem utilizar as instalagdes (ver
seccdo 4.4.2), conforme adequado. A politica deve ser aplicada através do fornecimento de informacdes
adequadas ao pessoal, de procedimentos e de formagdo. A politica relativa a infraestrutura deve incluir,
entre outros elementos, regras de exploracdo para as seguintes situagdes:

Acessibilidade das estacdes

Devem estabelecer-se regras de exploracio que assegurem a disponibilidade das informagdes relativas ao
nivel de acessibilidade de todas as estagdes.

EstacOes sem pessoal — Emissdo e venda de titulos de transporte a passageiros com deficiéncia visual

Devem estabelecer-se e aplicar-se regras de exploracdo para as estagdes sem pessoal, onde s6 é possivel
comprar titulos de transporte em maquinas (ver seccdo 4.2.1.8). Nessas situa¢des, deve haver sempre
um método alternativo de emissdo e venda de titulos de transporte acessivel a passageiros com defici-
éncia visual (por exemplo, a possibilidade de comprar o bilhete no comboio ou no destino).

Controlo dos titulos de transporte — Torniquetes

Quando forem utilizados torniquetes para controlo dos titulos de transporte, devem aplicar-se regras de
exploragdo que permitam um acesso paralelo a esses pontos de controlo para pessoas com deficiéncia
ou com mobilidade reduzida. Este acesso especial deve permitir a passagem de pessoas em cadeiras de
rodas e pode ser automatico ou controlado por funciondrios.
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— TIluminacio nas plataformas
E permitido desligar a iluminagio nas plataformas quando nio for esperado nenhum comboio.
— Informagdo visual e vocal — Coeréncia

Devem aplicar-se regras de exploragdo que assegurem a coeréncia entre a informacdo visual essencial e a
informacdo vocal essencial (ver sec¢des 4.2.1.10 e 4.2.1.11). As mensagens comunicadas pelo pessoal
devem seguir procedimentos normalizados para obter a plena coeréncia da informagio essencial.

A publicidade ndo deve ser combinada com a informacio de encaminhamento.

Nota: para efeitos do presente ponto, as informagdes gerais sobre os servios de transporte publico ndo
sdo consideradas publicidade.

— Sistema de informagdo vocal dos passageiros a pedido

Quando a informagio vocal ndo for fornecida por uma instalagio sonora na estacdo (ver
secgdo 4.2.1.11), devem aplicar-se regras de exploracdo que assegurem um sistema alternativo de forne-
cimento da mesma informagdo audivel aos passageiros na estagdo (por exemplo, um servi¢o de infor-
magdo por telefone automadtico ou prestado por pessoal).

— Plataforma — Zona de utilizagdo do equipamento auxiliar de embarque de cadeiras de rodas

A empresa ferrovidria e o gestor da infraestrutura ou o gestor da estacio devem definir em conjunto a(s)
zona(s) da plataforma onde o equipamento ird provavelmente ser utilizado, tendo em conta as variagdes
da composicio dos comboios.

Devem estabelecer-se regras de exploragdo para determinar, sempre que possivel, o ponto de paragem
dos comboios de acordo com a localizacio dessa(s) zona(s) de utilizagdo.

— Seguranga dos equipamentos auxiliares manuais ou motorizados de embarque de cadeiras de rodas

Devem aplicar-se regras de exploracio relativas & operacdo do equipamento auxiliar de embarque pelo
pessoal da estagdo (ver seccdo 4.2.1.14).

Deve também aplicar-se uma regra de exploragdo relativa a utilizagdo, pelo pessoal, da barreira de segu-
ranca amovivel de ascensores de cadeiras de rodas (ver seccio 4.2.1.14).

Devem ainda aplicar-se regras de exploracio que assegurem que o pessoal estd apto a manobrar com
seguranga as rampas de embarque, nomeadamente a sua abertura, fixagdo, elevagdo, descida e recolha
(ver secgdo 4.2.1.14).

— Assisténcia ao embarque e desembarque

Devem aplicar-se regras de exploragdo que assegurem que o pessoal estd ciente de que as pessoas com
deficiéncia ou com mobilidade reduzida podem necessitar de assisténcia para embarcar e desembarcar e
que a presta, se for necessaria.

As condigdes para a prestagdo de assisténcia a pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida
estdo definidas no Regulamento (CE) n.° 1371/2007 (').

— Passagens de nivel vigiadas

Quando forem autorizadas passagens de nivel vigiadas, devem aplicar-se regras de exploracdo que asse-
gurem que o respetivo pessoal presta a assisténcia adequada a pessoas com deficiéncia ou com mobili-
dade reduzida, incluindo a indicagdo do momento seguro para atravessar.

4.4.2. Subsistema «material circulante»

A luz dos requisitos essenciais enunciados no capitulo 3, as regras de exploracio do subsistema «material
circulante» relacionadas com a acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida
sdo as seguintes:

— Generalidades

A empresa ferrovidria deve ter uma politica escrita que assegure o acesso ao material circulante de passa-
geiros durante o hordrio de funcionamento, segundo os requisitos técnicos da presente ETL. Além disso,
essa politica deve ser compativel com a politica do gestor da infraestrutura ou do gestor da estagdo (ver

(") Regulamento (CE) n.° 1371/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativo aos direitos e obrigages
dos passageiros dos servigos ferrovidrios JO L 315 de 3.12.2007, p. 14).
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seccdo 4.4.1), conforme adequado. A politica deve ser aplicada através do fornecimento de informacdes
adequadas ao pessoal, de procedimentos e de formagdo. A politica relativa ao material circulante deve
incluir, entre outros elementos, regras de exploracio para as seguintes situacdes:

— Acesso e reserva de lugares prioritarios

Sdo possiveis duas situagdes relativamente aos lugares classificados de «prioritdrios»: i) sem reserva e ii)
com reserva (ver sec¢do 4.2.2.1.2). No caso i), as regras de exploragdo devem ser dirigidas aos restantes
passageiros (i.e. existéncia de sinalética), indicando que devem dar prioridade as pessoas com deficiéncia
ou com mobilidade reduzida que tenham direito aos lugares prioritrios e ceder a essas pessoas os que
estiverem a ocupar. No caso ii), a empresa ferrovidria deve aplicar regras de exploragdo que assegurem
que o sistema de reserva de titulos de transporte é equitativo relativamente as pessoas com deficiéncia
ou com mobilidade reduzida. As regras devem assegurar que, até uma dada hora-limite antes da partida,
os lugares prioritdrios apenas estdo disponiveis para reserva por pessoas com deficiéncia ou com mobili-
dade reduzida. Apds a hora-limite, os lugares prioritdrios devem ficar disponiveis para todos os passa-
geiros, incluindo pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

— Transporte de cdes-guia

Devem estabelecer-se regras de exploragio que assegurem que ndo é exigido pagamento adicional a
pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida acompanhadas por um cdo-guia.

— Acesso e reserva de espacos para cadeiras de rodas

As regras relativas ao acesso e reserva de lugares prioritdrios sdo igualmente aplicdveis aos espagos para
cadeiras de rodas, sendo dada prioridade apenas as pessoas em cadeiras de rodas. Além disso, as regras
de exploragdo devem assegurar a disponibilidade de lugares sentados para os acompanhantes (nio PMR),
(i) sem reserva ou (ii) com reserva, adjacentes ou em frente do espago para cadeiras de rodas.

— Acesso e reserva de compartimentos-cama universais

N

As regras relativas a reserva de lugares prioritirios sio igualmente aplicdveis a compartimentos-cama
universais (ver seccio 4.2.2.10). No entanto, as regras de exploragdo ndo devem permitir a ocupacio
destes compartimentos sem reserva (ou seja, a reserva antecipada é sempre obrigatéria).

— Ativagdo das portas exteriores pela tripulacdo do comboio
Devem aplicar-se regras de exploragdo relativas ao procedimento de ativagdo das portas exteriores pela
tripulagdo do comboio, para garantir a seguranca de todos os passageiros, incluindo pessoas com defici-

éncia ou com mobilidade reduzida (ver seccio 4.2.2.3.2).

— Dispositivo de pedido de ajuda em espagos para cadeira de rodas, sanitdrios universais ou comparti-
mentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas

Devem aplicar-se regras de exploracdo que assegurem a resposta e intervencio adequadas da tripulagio
do comboio em caso de ativagio do dispositivo de pedido de ajuda (ver seccbes 4.2.2.2, 4.2.2.5
e 4.2.2.10). A resposta e a intervengdo poderdo variar consoante a origem do pedido de ajuda.

— Instrugdes de seguranga audiveis em caso de emergéncia
Devem aplicar-se regras de exploragdo relativas a transmissdo de instru¢des de seguranca audiveis aos
passageiros em caso de emergéncia (ver seccio 4.2.2.7.4). As regras devem abranger a natureza das
instrugdes e da sua transmissio.

— Informacio visual e audivel — Controlo da publicidade

Devem ser disponibilizadas informagdes pormenorizadas sobre o itinerdrio ou rede onde o comboio
circula (incumbe & empresa ferrovidria decidir da forma como esta informagio é fornecida).

A publicidade ndo deve ser combinada com a informagio de encaminhamento.

Nota: para efeitos do presente ponto, as informacdes gerais sobre os servicos de transporte publico
ndo sdo consideradas publicidade.

— Sistemas de informacio automadticos — Correcio manual de informacdes incorretas ou que induzam
em erro

Devem aplicar-se regras de exploragdo relativas a validacdo e possibilidade de corregio, pela tripu-
lagdo do comboio, de informagdo automatica errdnea (ver seccio 4.2.2.7).



12.12.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 356/143

— Regras relativas a comunicacio do destino final e da paragem seguinte

Devem aplicar-se regras de exploracdo que assegurem que a paragem seguinte é anunciada com pelo
menos dois minutos de antecedéncia (ver sec¢io 4.2.2.7).

— Regras relativas a composi¢do dos comboios, para tornar o equipamento auxiliar de embarque de
cadeiras de rodas utilizavel de acordo com a disposi¢do das plataformas

Devem aplicar-se regras de exploragio que tenham em conta as variagdes da composicio dos
comboios, de modo que as zonas de utilizacdo segura para o equipamento auxiliar de embarque de
cadeiras de rodas possam ser determinadas relativamente ao ponto de paragem dos comboios.

— Seguranga dos equipamentos auxiliares manuais ou motorizados de embarque de cadeiras de rodas

Devem aplicar-se regras de exploracio relativas a operagio do equipamento auxiliar de embarque
pela tripulagdo ou pelo pessoal da estagdo. Relativamente aos equipamentos manuais, devem ser
aplicados procedimentos que garantam que o esforco fisico exigido ao pessoal é minimo. No caso de
equipamentos motorizados, os procedimentos devem garantir uma operagio de emergéncia com
seguranga intrinseca, caso ocorra falha de energia. Deve também aplicar-se uma regra de exploracio
relativa a utilizacdo da barreira de seguranca amovivel nos ascensores de cadeiras de rodas pela tripu-
lacdo e pelo pessoal da estacio.

Devem aplicar-se regras de exploracdo que assegurem que a tripulagdo ou o pessoal da estacdo estd
apto a manobrar com seguranca as rampas de embarque, nomeadamente a sua abertura, fixagdo,
elevacio, descida e recolha.

— Assisténcia ao embarque e desembarque

Devem aplicar-se regras de exploragio que assegurem que o pessoal estd ciente de que as pessoas
com deficiéncia ou com mobilidade reduzida podem necessitar de assisténcia para embarcar e
desembarcar e que a presta, se for necesséria.

As condi¢Bes para a prestagdo de assisténcia a pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida
estdo definidas no Regulamento (CE) n.° 1371/2007.

Plataforma — Zona de utilizagdo do equipamento auxiliar de embarque de cadeiras de rodas

A empresa ferrovidria e o gestor da infraestrutura ou gestor da estagdo devem definir em conjunto a
zona da plataforma onde o equipamento ird provavelmente ser utilizado e demonstrar a sua vali-
dade. Esta zona deve ser compativel com as plataformas onde o comboio ird parar.

Consequentemente, em alguns casos, o ponto de paragem do comboio terd de ser alterado para que
o presente requisito seja cumprido.

Devem aplicar-se regras de exploragio que tenham em conta as variagdes da composicdo dos
comboios (ver seccdo 4.2.1.12) de modo que o ponto de paragem dos comboios possa ser determi-
nado relativamente as zonas de utilizacdo do equipamento auxiliar de embarque.

— Meétodo de acionamento de emergéncia dos estribos méveis

Devem aplicar-se regras de exploragdo relativas a recolha ou extensdo de emergéncia da ponte mével,
em caso de falha de energia.

— Combinacdes operacionais de material circulante compativel e incompativel com a ETI

Na formagio de comboios com material circulante compativel e incompativel, devem aplicar-se
procedimentos operacionais que assegurem a disponibilidade no comboio de, pelo menos, dois
espagos para cadeiras de rodas compativeis com a presente ETL. Caso existam sanitdrios, deve ser
assegurado o acesso das pessoas em cadeira de rodas a sanitrios universais.

Com as referidas combinagdes de material circulante, deve haver procedimentos que assegurem que
as informacgdes visuais e audiveis sobre o itinerdrio estdo disponiveis em todos os veiculos.

E aceitdvel que os sistemas de informacio dinidmica e os dispositivos de pedido de ajuda nos espacos
para cadeiras de rodas, sanitdrios universais e compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas
ndo estejam plenamente funcionais em tais combinagdes.
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— Formagio de comboios com veiculos compativeis com a ETI

Quando veiculos avaliados individualmente de acordo com a secgdo 6.2.7 sdo integrados num
comboio, deve haver procedimentos operacionais que assegurem que o comboio, no seu todo, estd
em conformidade com a sec¢do 4.2 da presente ETL

4.4.3. Disponibilizagdo de equipamento auxiliar de embarque e prestagdo de assisténcia

O gestor da infraestrutura ou o gestor da estagdo e a empresa ferrovidria devem acordar a disponibilizacio e
gestdo do equipamento auxiliar de embarque, bem como a prestagio de assisténcia e a disponibilizagdo de
transporte alternativo, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1371/2007, a fim de determinar
quem ¢ responsavel pela exploracdo do equipamento auxiliar de embarque e do transporte alternativo. O
gestor da infraestrutura [ou o(s) gestor(es) de estagdo] e a empresa ferrovidria devem assegurar que a partilha
de responsabilidades acordada constitui a solucdo global mais vidvel.

Tais acordos devem definir:

— as plataformas em que o gestor da infraestrutura ou o gestor da estagdo tem de explorar um equipa-
mento auxiliar de embarque, bem como o material circulante com que serd utilizado,

— as plataformas em que a empresa ferrovidria tem de explorar um equipamento auxiliar de embarque,
bem como o material circulante com que serd utilizado,

— o material circulante em que a empresa ferrovidria tem de disponibilizar e explorar um equipamento
auxiliar de embarque, bem como as plataformas em que serd utilizado,

— o material circulante em que a empresa ferrovidria tem de disponibilizar um equipamento auxiliar de
embarque e em que o gestor da infraestrutura ou o gestor da estacdo tem de explorar um equipamento
auxiliar de embarque, bem como as plataformas onde serd utilizado,

— as condi¢des para a disponibiliza¢io de transporte alternativo quando:
— ndo for possivel chegar a plataforma por um percurso livre de obstdculos, ou

— ndo for possivel prestar assisténcia mediante a colocagio de equipamento auxiliar de embarque entre
a plataforma e o material circulante.

4.5. Regras de manutencio

4.5.1. Subsistema «nfraestrutura»

O gestor da infraestrutura ou o gestor da estacio deve estabelecer procedimentos que incluam a prestacio
de assisténcia alternativa a pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida durante a manutencio,
substitui¢do ou reparagdo de equipamentos destinados a pessoas com deficiéncia ou com mobilidade redu-
zida.

4.5.2. Subsistema «material circulante»

Se ocorrer uma avaria num equipamento incorporado para pessoas com deficiéncia ou com mobilidade
reduzida (incluindo sinais tdteis), a empresa ferrovidria deve garantir a existéncia de procedimentos para a
reparacdo ou substituicio do equipamento no prazo de seis dias tteis a partir da data de notificacdo da
avaria.

4.6. Qualificacdes profissionais

De acordo com o dominio técnico de aplicacdo definido na secgdo 1.1 e com as regras de exploragdo cons-
tantes da seccdo 4.4, as qualificacdes profissionais do pessoal necessrio para a exploracdo e manutengdo
dos subsistemas «infraestrutura» ou «material circulante» sdo as seguintes:

A formagdo profissional do pessoal que desempenha as fungdes de acompanhamento dos comboios, pres-
tagdo de servicos e assisténcia aos passageiros em estagdes e venda de titulos de transporte deve incluir o
tema da igualdade e consciéncia da deficiéncia, incluindo as necessidades especificas das pessoas com defici-
éncia ou com mobilidade reduzida.

A formagio profissional dos técnicos e gestores responsdveis pela manutengdo e exploragio da infraestru-
tura ou do material circulante deve incluir o tema da igualdade e consciéncia da deficiéncia, incluindo as
necessidades especificas das pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.
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4.7. Condicdes de protecio da saiide e seguranca

No dominio de aplicacdo da presente ETI, ndo existem requisitos especificos relacionados com as condi¢des
de protecdo da satde e seguranca do pessoal para efeitos da exploragdo dos subsistemas «infraestrutura» ou
«material circulante» ou da aplicagdo da ETL

4.8. Registos da infraestrutura e do material circulante

4.8.1. Registo da infraestrutura
As caracteristicas da infraestrutura que devem ser registadas no «registo da infraestrutura ferrovidria» sio
enumeradas na Decisdo de Execucdo 2011/633/UE da Comissdo ().

4.8.2. Registo do material circulante

As caracteristicas do material circulante que devem ser registadas no «registo europeu dos tipos de veiculos
autorizados» sdo enumeradas na Decisdo de Execucdo 2011/665/UE da Comissdo ().

5. COMPONENTES DE INTEROPERABILIDADE
5.1. Definicio

Nos termos do artigo 2.°, alinea f), da Diretiva 2008/57/CE, «componente de interoperabilidade» é «qualquer
componente elementar, grupo de componentes, subconjunto ou conjunto completo de materiais incorpo-
rados ou destinados a serem incorporados num subsistema do qual dependa, direta ou indiretamente, a inte-
roperabilidade do sistema ferrovidrio. A nogdo de componente abrange tanto os objetos materiais como os
imateriais e inclui o software».

5.2. Solucdes inovadoras

Conforme se indica na sec¢do 4.1, as solucdes inovadoras poderdo exigir novas especificagdes e/ou novos
métodos de avaliagdo. Tais especificacdes e métodos de avaliacgdo devem ser estabelecidos mediante o
processo previsto no artigo 6.° do regulamento.

5.3. Lista e caracteristicas dos componentes

Os componentes de interoperabilidade estio abrangidos pelas disposicdes pertinentes da Diretiva
2008/57|CE e sdo seguidamente enunciados.
5.3.1. Infraestrutura

Os seguintes elementos sdo considerados componentes de interoperabilidade da infraestrutura:

5.3.1.1. Painéis de informacio

1) A dimensdo dos painéis deve permitir a apresentacio dos nomes das estagdes, bem como das palavras
incluidas em mensagens. Os nomes das estacdes e as palavras incluidas em mensagens devem ser
exibidos durante dois segundos, no minimo.

2) Se for utilizado um painel com texto a correr (horizontal ou verticalmente), cada palavra completa deve
ser exibida durante dois segundos, no minimo, e a velocidade horizontal ndo pode ser superior a seis
carateres por segundo.

3) Os painéis devem ser projetados e avaliados para uma 4rea de utilizagio definida pela distincia mdxima
de visualizagdo, de acordo com a seguinte férmula:

Distancia de leitura em mm dividida por 250 = tamanho do tipo de letra (por exemplo: 10 000 mm/
[250 = 40 mm).
5.3.1.2. Rampas de plataforma

1) As rampas devem ser projetadas e avaliadas para uma drea de utilizacdo definida pelo vdo vertical
méximo que conseguem suprir com uma inclinagdo médxima de 18 %.

2) As rampas devem poder receber uma cadeira de rodas com as caracteristicas descritas no apéndice M.

(") Decisdo de Execugdo 2011/633/UE da Comissdo, de 15 de setembro de 2011, relativa as especificagdes comuns do registo da infraestru-
tura ferrovidria JO L 256 de 1.10.2011, p. 1).

(%) Decisdo de Execugdo 2011/665/UE da Comissdo, de 4 de outubro de 2011, relativa ao registo europeu dos tipos de veiculos ferrovirios
autorizados JO L 264 de 8.10.2011, p. 32).
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3) As rampas devem suportar, no minimo, um peso de 300 kg colocado no centro do equipamento e
distribuido por uma drea de 660 mm por 660 mm.

4) Se a rampa for motorizada, deve ser possivel manobri-la manualmente em caso de falha de energia.
5) A superficie da rampa deve ser antiderrapante e ter uma largura livre efetiva minima de 760 mm.

6) As rampas com uma largura livre inferior a 1 000 mm devem ter bordos elevados em ambos os lados
para impedir que as rodas do equipamento auxiliar de mobilidade rolem para fora delas.

7) Os apoios em ambas as extremidades da rampa devem ser biselados e de altura igual ou inferior
a 20 mm. Devem ostentar faixas de aviso de perigo contrastantes.

8) A rampa deve estar equipada com um mecanismo que a fixe em seguranga, de modo que ndo se
desloque quando for utilizada para embarque ou desembarque.

9) A rampa deve ostentar marcag¢des autocontrastantes.

5.3.1.3. Plataformas elevatdrias

1) As plataformas elevatérias devem ser projetadas e avaliadas para uma drea de utilizagdo definida pelo
véo vertical maximo que conseguem vencer.

2) As plataformas elevatdrias devem poder receber uma cadeira de rodas com as caracteristicas descritas
no apéndice M.

3) As plataformas elevatorias devem suportar, no minimo, um peso de 300 kg colocado no centro do
equipamento e distribuido por uma drea de 660 mm por 660 mm.

4) A superficie da plataforma elevatdria deve ser antiderrapante.

5) 800 mm e um comprimento de 1 200 mm. De acordo com o apéndice M, deve haver um compri-
mento adicional de 50 mm para os pés acima de uma altura de 100 mm acima da plataforma eleva-
téria, tendo em conta que as cadeiras de rodas poderdo estar viradas para fora ou para dentro.

6) A ponte mével que supre o vio entre a plataforma elevatéria e o pavimento da carruagem deve ter
uma largura minima de 760 mm.

7) Sempre que existam, os comandos de abertura, descida até ao nivel do chdo e elevacio e recolha da
plataforma elevatéria devem funcionar exclusivamente sob a pressio manual constante do operador e
ndo devem permitir uma sequéncia de elevagio inadequada quando a plataforma estiver ocupada.

8) A plataforma elevatéria deve incorporar um mecanismo para abertura, descida até ao nivel do chio
com um ocupante e elevacio e recolha em vazio, em caso de falha de energia.

9) Nenhuma parte da plataforma elevatoria poderd mover-se a uma velocidade superior a 150 mm)/
[segundo durante a descida e a elevagio de um ocupante ou superior a 600 mm/segundo durante a
abertura ou recolha da plataforma (exceto se estas forem manuais).

10) Quando a plataforma elevatéria estiver ocupada, a sua aceleracdo vertical e horizontal ndo deve ser
superior a 0,3 g.

11) A plataforma elevatéria deve estar munida de barreiras que impegam qualquer das rodas da cadeira de
rodas de rolar para fora da plataforma durante o seu funcionamento.

12) Uma barreira amovivel ou uma caracteristica inerente a concegdo deve impedir a cadeira de rodas de
rolar para fora do lado mais préximo do veiculo, até que a plataforma se encontre na posi¢io de
elevagio méxima.

13) Cada lado da plataforma elevatéria que se prolongue para além do veiculo na posi¢io de elevagio
méxima deve ter uma barreira com uma altura minima de 25 mm. Estas barreiras nio devem interferir
com as manobras para dentro ou para fora do corredor.

14) A barreira do lado de entrada (barreira exterior), que funciona como rampa de entrada quando a plata-
forma elevatdria estd ao nivel do chio, deve ser suficiente quando levantada ou fechada; de contrério,
deve ser instalado um dispositivo suplementar que impega as cadeiras de rodas elétricas de galgarem ou
anularem a barreira.

15) A plataforma elevatéria deve permitir que as cadeiras de rodas estejam viradas para fora ou para
dentro.

16) A plataforma elevatdria deve ostentar marcagdes autocontrastantes.
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5.3.2. Material circulante

Os seguintes elementos sdo considerados componentes de interoperabilidade do material circulante:

5.3.2.1. Interface do dispositivo de comando das portas

1) O dispositivo de comando das portas deve estar assinalado visualmente, no préprio dispositivo ou a sua
volta, quando estd ativado e deve ser possivel aciond-lo com a palma da mio exercendo uma forga nio
superior a 15 N.

2) O dispositivo deve ser identificivel ao toque (por exemplo: marcagdes titeis); esta identificagio deve
indicar a funcionalidade.

5.3.2.2. Sanitdrios comuns e universais: parametros comuns

1) O centro de qualquer puxador, fecho ou dispositivo de comando da porta, no exterior ou interior do
compartimento, deve estar situado a uma altura minima de 800 mm e maxima de 1 100 mm acima da
soleira da porta.

2) Um aviso visual e tatil (ou audivel) deve indicar, no interior e no exterior do compartimento, que a porta
foi trancada.

3) Deve ser possivel acionar qualquer dispositivo de comando da porta ou outro equipamento no interior
do compartimento dos sanitdrios (exceto fralddrios e dispositivos de pedido de ajuda) exercendo uma
forga ndo superior a 20 N.

4) Qualquer dispositivo de comando, incluindo do sistema de autoclismo, deve contrastar com a superficie
de fundo e ser identificavel através do toque.

5) Deve existir informacio clara e precisa sobre a utiliza¢do de qualquer dispositivo de comando, que utilize
pictogramas e seja tatil.

6) O assento e a tampa da sanita, e qualquer corrimio/vardo, devem contrastar com o fundo.

5.3.2.3. Sanitdrios comuns
1) Os sanitdrios comuns ndo sio concebidos para o acesso de pessoas em cadeiras de rodas.
2) A largura minima atil da porta deve ser de 500 mm.

3) Junto a sanita e ao lavatdrio deve existir um corrimdo fixo horizontal efou vertical de acordo com a
seccdo 4.2.2.9.

5.3.2.4. Sanitdrios universais

1) Os sanitdrios universais sio sanitirios que podem ser utilizados por todos os passageiros, incluindo
todas as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

2) A drea de utilizagdo dos sanitdrios universais é definida pelo método utilizado para a sua avaliagdo (A
ou B, de acordo com a secgdo 6.1.3.1).

3) A largura livre minima qtil da porta de acesso aos sanitdrios deve ser de 800 mm. Quando a porta for
automdtica ou semiautomdtica, deve ser possivel abri-la parcialmente o suficiente para permitir ao
acompanhante da pessoa em cadeira de rodas sair e voltar a entrar no compartimento.

4) O lado exterior da porta deve ser marcado com um sinal de acordo com o apéndice N.
5) No interior do compartimento dos sanitdrios deve existir espago suficiente para que a cadeira de rodas
definida no apéndice M possa ser manobrada para uma posicdo que permita a transferéncia lateral ou

diagonal do ocupante da cadeira de rodas para o assento da sanita.

6) A frente da sanita, deve existir um espago livre minimo de 700 mm, que deverd seguir o perfil do
assento da sanita.

7) De cada lado da sanita deve existir um corrimio, de acordo com os requisitos da seccdo 4.2.2.9, que se
estenda pelo menos até a extremidade dianteira do assento da sanita.

8) O corrimio do lado de acesso da cadeira de rodas deve ser articulado, de forma a permitir a transfe-
réncia sem obsticulos do ocupante da cadeira de rodas de e para o assento da sanita.
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9) A superficie do assento da sanita, quando este estiver baixado, deve situar-se entre 450 mm e 500 mm
acima do nivel do pavimento.

10) Todos os equipamentos devem ser facilmente acessiveis a uma pessoa em cadeira de rodas.

11) Nos compartimentos dos sanitdrios deve haver pelo menos dois dispositivos de pedido de ajuda que,
em caso de utilizacdo, enviem um sinal a alguém que possa tomar medidas adequadas; ndo se exige
que iniciem uma comunicagao.

12) A interface dos dispositivos de pedido de ajuda é definida na sec¢do 5.3.2.6.

13) Um dos dispositivos deve estar localizado a uma altura mdxima de 450 mm, medida verticalmente da
superficie do pavimento ao centro do comando. O dispositivo deve ser posicionado de modo que uma

pessoa deitada no chido o possa alcancar.

14) O segundo dispositivo de pedido de ajuda deve estar a uma altura entre 800 mm e 1 100 mm, medida
verticalmente da superficie do pavimento ao centro do comando.

15) Os dois dispositivos de pedido de ajuda devem ser instalados em superficies verticais diferentes no
compartimento, para que possam ser alcancados a partir de diversas posicdes.

16) O comando dos dispositivos de pedido de ajuda deve ser diferente de todos os outros comandos nos
sanitdrios, ter uma cor diferente dos outros dispositivos de comando e contrastar com o respetivo

fundo.

17) Se houver uma mesa de fralddrio, a sua superficie util quando aberta deve estar situada a uma altura
entre 800 mm e 1 000 mm acima do nivel do pavimento.

5.3.2.5. Mesa do fralddrio

1) A superficie util da mesa do fralddrio deve ter uma largura minima de 500 mm e um comprimento
minimo de 700 mm.

2) Deve ser concebida para impedir a queda acidental do bebé, ndo deve ter arestas vivas e deve suportar,
no minimo, 80 kg.

3) Deve ser possivel recolhé-la com uma méo exercendo uma forga igual ou inferior a 25 N.

5.3.2.6. Interface do dispositivo de pedido de ajuda

O dispositivo de pedido de ajuda deve:

1) Estar indicado por um sinal com fundo verde ou amarelo (de acordo com as especificacdes referenciadas
no apéndice A, indice 10) e um simbolo branco, representando um sino ou um telefone; o sinal pode
estar situado no botdo ou na moldura, ou num pictograma separado;

2) Incluir simbolos téteis;

3) Emitir uma indicagdo visual e audivel ao utilizador para confirmar que foi acionado;

4) Fornecer informagdes adicionais sobre a sua utilizagdo, sempre que necessério;

5) Poder ser acionado com a palma da méo, exercendo uma for¢a ndo superior a 30 N.

5.3.2.7. Painéis de informacio interiores e exteriores

1) Os nomes das estacdes (eventualmente abreviados) e as palavras incluidas em mensagens devem ser
exibidos durante dois segundos, no minimo.

2) Se for utilizado um painel com texto a correr (horizontal ou verticalmente), cada palavra completa deve
ser exibida durante dois segundos, no minimo, e a velocidade horizontal ndo pode ser superior, em
média, a seis carateres por segundo.

3) A fonte utilizada para os textos deve ser claramente legivel.

4) Os algarismos e letras maitsculas nos painéis exteriores devem ter uma altura minima de 70 mm nos
painéis frontais e de 35 mm nos painéis laterais.
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5) Os painéis interiores devem ser projetados e avaliados para uma drea de utilizacdo definida pela distancia

méxima de visualizagdo, de acordo com a seguinte férmula:
Quadro 13
Area de utilizacdo dos painéis interiores para material circulante
Distancia de leitura Altura dos algarismos e letras maitisculas
< 8 750 mm (distancia de leitura/250) mm
8 750 a 10 000 mm 35 mm
> 10 000 mm (distancia de leitura/285) mm
5.3.2.8. Equipamento auxiliar de embarque: estribos mdveis e pontes mdveis

1) Os estribos e pontes méveis devem ser projetados e avaliados para uma drea de utilizagdo definida pela
largura da porta em que podem caber.

2) A forca mecénica do equipamento deve estar de acordo com as especificacdes referenciadas no apéndice
A, indice 11.

3) Deve ser instalado um mecanismo adequado para garantir a estabilidade do equipamento nas posicdes
em que ¢é utilizado e em que esta recolhido.

4) A superficie do equipamento deve ser antiderrapante e ter uma largura livre efetiva igual a largura da
porta.

5) O equipamento deve estar equipado com detecdo de obsticulos de acordo com as especificagdes referen-
ciadas no apéndice A, indice 11.

6) O equipamento deve incorporar um mecanismo para abertura e recolha em caso de falha no forneci-
mento de energia.

5.3.2.9. Equipamento auxiliar de embarque: rampas de bordo

1) As rampas devem ser projetadas e avaliadas para uma drea de utilizagdo definida pelo vdo vertical
méximo que conseguem suprir com uma inclinagdo maxima de 18 %.

2) As rampas devem suportar, no minimo, um peso de 300 kg colocado no centro da rampa e distribuido
por uma drea de 660 mm por 660 mm.

3) As rampas de acesso devem ser posicionadas manualmente pelo pessoal ou acionadas de modo semiau-
tomadtico por meios mecénicos, operados pelo pessoal ou pelo passageiro.

4)  Se a rampa for motorizada, deve ser possivel manobra-la manualmente em caso de falha de energia.
5) A superficie da rampa deve ser antiderrapante e ter uma largura livre efetiva minima de 760 mm.

6) As rampas com uma largura livre inferior a 1 000 mm devem ter bordos elevados em ambos os lados
para impedir que as rodas do equipamento auxiliar de mobilidade rolem para fora delas.

7) Os apoios em ambas as extremidades da rampa devem ser biselados e de altura igual ou inferior a
20 mm. Devem ostentar faixas de aviso de perigo contrastantes.

8) Durante o embarque ou o desembarque, a rampa deve ser fixada para que ndo se possa deslocar.

9) As rampas semiautomadticas devem dispor de um dispositivo capaz de interromper o seu movimento se
o bordo anterior entrar em contacto com um objeto ou pessoa durante o movimento da placa.

10) A rampa deve ostentar marcagdes autocontrastantes.
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5.3.2.10. Equipamento auxiliar de embarque: ascensores integrados

1) As plataformas elevatérias devem ser projetadas e avaliadas para uma drea de utilizagdo definida pelo
véo vertical maximo que conseguem suprir.

2) A superficie da plataforma elevatdria deve ser antiderrapante. Ao nivel do seu pavimento, a plataforma
elevatéria deve ter uma largura livre minima de 760 mm e um comprimento de 1 200 mm. De acordo
com o apéndice M, deve haver um comprimento adicional de 50 mm, para os pés, acima de uma altura
de 100 mm acima da plataforma elevatéria, tendo em conta que as cadeiras de rodas poderdo estar
viradas para fora ou para dentro.

3) A ponte mével que supre o vdo entre a plataforma elevatéria e o pavimento da carruagem deve ter
uma largura minima de 720 mm.

4) A plataforma deve suportar, no minimo, um peso de 300 kg colocado no centro da plataforma eleva-
téria e distribuido por uma drea de 660 mm por 660 mm.

5) Sempre que existam, os comandos de abertura, descida até ao nivel do chio, elevacdo e recolha da
plataforma elevatéria devem funcionar exclusivamente sob pressio manual constante e nio devem
permitir uma sequéncia de elevagio inadequada quando a plataforma estiver ocupada.

6) A plataforma elevatéria deve incorporar um mecanismo para abertura, descida até ao nivel do chio
com um ocupante e elevagio e recolha em vazio, em caso de falha de energia.

7) Nenhuma parte da plataforma elevatéria poderd mover-se a uma velocidade superior a 150 mm/
[segundo durante a descida e a elevagio de um ocupante ou superior a 600 mm/segundo durante a
abertura ou recolha (exceto na abertura ou recolha manual).

8) Quando a plataforma elevatéria estiver ocupada, a sua aceleragdo vertical e horizontal ndo deve ser
superior a 0,3 g.

9) A plataforma elevatéria deve estar munida de barreiras que impecam qualquer das rodas da cadeira de
rodas de rolar para fora da plataforma durante o seu funcionamento.

10) Uma barreira amovivel ou uma caracteristica inerente a concegdo deve impedir a cadeira de rodas de
rolar para fora do lado mais préximo do veiculo, até que a plataforma se encontre na posi¢do de
elevacio méxima.

11) Cada lado da plataforma elevatéria que se prolongue para além do veiculo na posicio de elevagio
méxima deve ter uma barreira com uma altura minima de 25 mm. Estas barreiras ndo devem interferir
com as manobras para dentro ou para fora do corredor.

12) A barreira do lado de entrada (barreira exterior), que funciona como rampa de entrada quando a plata-
forma elevatdria estd ao nivel do chio, deve ser suficiente quando levantada ou fechada; de contrério,
deve ser instalado um dispositivo suplementar que impeca as cadeiras de rodas elétricas de galgarem ou
anularem a barreira.

13) A plataforma elevatéria deve permitir que as cadeiras de rodas estejam viradas para fora ou para
dentro.

14) A plataforma elevatdria deve ostentar marcagdes autocontrastantes.

6. AVALIACAO DA CONFORMIDADE E/OU DA APTIDAO PARA UTILIZACAO

Os médulos para os procedimentos de avaliacio da conformidade ou da aptiddo para utilizacdo e de verifi-
cagdo «CE» sdo descritos na Decisio 2010/713/UE.

6.1. Componentes de interoperabilidade

6.1.1. Avaliagio da conformidade

O fabricante, ou o seu mandatdrio estabelecido na Unido Europeia, deve elaborar a declaragdo CE de confor-
midade ou de aptiddo para utilizagdo, nos termos do artigo 13.°, ne 1, e do anexo IV da Diretiva
2008/57|CE, antes de colocar um componente de interoperabilidade no mercado.

A avaliagdo da conformidade de um componente de interoperabilidade deve ser efetuada segundo os
moédulos prescritos para esse componente, especificados na sec¢do 6.1.2 da presente ETL
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6.1.2. Aplicagdo dos mddulos

Os moédulos para a

certificagdo CE da conformidade dos componentes de interoperabilidade sdo os indi-

cados no quadro que se segue:

Quadro 14

Moédulos para a certificacio CE da conformidade dos componentes de interoperabilidade

Médulo CA

Controlo interno da producdo

Médulo CA1

Controlo interno da produgio e verificagdo do produto por exame individual

Médulo CA2

Controlo interno da produgio e verificagdo do produto a intervalos aleatérios

Médulo CB Exame CE do tipo

Médulo CC Conformidade com o tipo baseada no controlo interno da producio

Médulo CD Conformidade com o tipo baseada no sistema de gestdo da qualidade do processo de
producio

Médulo CF Conformidade com o tipo baseada na verificagdo do produto

Médulo CH Conformidade baseada no sistema de gestdo da qualidade total

Médulo CH1

Conformidade baseada no sistema de gestio da qualidade total e no exame do projeto

Médulo CV

Validacdo do tipo por ensaio em exploragdo (aptiddo para utilizagio)

O fabricante, ou o seu mandatirio estabelecido na Unido, deve escolher um dos médulos ou combinagdes
de médulos indicados no quadro seguinte para o componente a avaliar:

Quadro 15

Combinacio de médulos para a certificacio CE da conformidade dos componentes de interoperabilidade

Seccio Componentes a Méd. Méd. CA1 Méd. CB Méd. CB Méd. CB Méd. Méd.
§ avaliar CA ou CA2 (¥ +CC +CD + CF CH( | CH1
5.3.1.1 Painéis de infor- X X X X X
macdo

5.3.1.2, Rampas de plata- X X X X X
5.3.1.3 forma e plata-

formas elevatorias
5.3.2.1 Interface do dispo- X X X

sitivo de comando

das portas

5.3.2.2, | Mddulos de sanitd- X X X X X
5.3.2.3, rios
5.3.2.4
5.3.2.5 Mesa do fraldério X X X
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Seccio Componentes a Méd. Méd. CA1 Méd. CB Méd. CB Méd. CB Méd. Méd.
s avaliar CA ou CA2 (*) +CC +CD + CF CH (%) CH1
5.3.2.6 Dispositivos de X X X
pedido de ajuda
5.3.2.7 Painéis de infor- X X X X X
macdo interiores e
exteriores
5.3.2.8a Equipamento de X X X X X
5.3.2.10 embarque

() Os médulos CA1, CA2 ou CH s6 podem ser utilizados para produtos fabricados segundo uma concec¢do desenvolvida e ji utilizada
para colocar produtos no mercado antes de serem aplicaveis as ETI pertinentes, desde que o fabricante demonstre ao organismo
notificado que a andlise do projeto e o exame do tipo jd se haviam efetuado no ambito de pedidos anteriores e em condigdes
compardveis e satisfazem os requisitos da presente ETI; esta demonstragdo deve ser documentada, considerando-se que fornece o
mesmo nivel de prova que o0 médulo CB ou o exame do projeto segundo o médulo CHI.

6.1.3.1.

6.1.3.2.

6.2.

6.2.1.

Caso se deva utilizar um procedimento de avaliacio especifico, este é indicado na secgdo 6.1.3.

Procedimentos especificos de avaliagio

Médulo de sanitdrios universais

O espago disponivel no interior do compartimento dos sanitdrios para a manobra de uma cadeira de rodas
definida no apéndice M para uma posicio que permita a transferéncia lateral ou diagonal do seu ocupante
para o assento da sanita deve ser avaliado pelo método A descrito nas especificagdes referenciadas no apén-
dice A, indice 9.

Em alternativa, nas situa¢des em que o método A nio possa ser utilizado, é permitido utilizar o método B
descrito nas especificacdes referenciadas no apéndice A, indice 9. Esta permissio s6 é concedida nos
seguintes casos:

— veiculos em que a largura disponivel do pavimento ¢ inferior a 2 400 mm,

— material circulante existente que seja renovado ou adaptado.

Médulo de sanitdrios e médulo de sanitdrios universais

Quando um médulo de sanitdrios ou um mddulo de sanitdrios universais ndo for construido como um
compartimento independente, as suas caracteristicas podem ser avaliadas ao nivel do subsistema.

Subsistemas

Verificagio CE (generalidades)

Os procedimentos de verificagdo CE a aplicar aos subsistemas sdo descritos no artigo 18.° e no anexo VI da
Diretiva 2008/57/CE.

O procedimento de verificagdo CE deve ser realizado segundo os mddulos prescritos, especificados na
sec¢do 6.2.2.

Para o subsistema «infraestrutura», se o requerente demonstrar que os ensaios ou avaliagdes de um subsis-
tema ou partes de um subsistema sdo iguais ou tiveram resultados positivos em aplica¢des anteriores de
uma conce¢do, o organismo notificado deve ter em conta os resultados desses ensaios e avaliacdes para
efeitos da verificagdo CE.

O processo de aprovagdo e o contetido da avaliagdo devem ser acordados entre o requerente e um orga-
nismo notificado, de acordo com os requisitos definidos na presente ETI, nomeadamente as regras especifi-
cadas no capitulo 7.
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6.2.2. Procedimentos de verificagdo CE dos subsistemas (médulos)

Os médulos para a verificagdo CE dos subsistemas s3o os indicados no quadro que se segue:

Quadro 16

Moédulos para a verificacio CE dos subsistemas

Médulo SB Exame CE do tipo

Médulo SD Verificagdo CE baseada no sistema de gestio da qualidade do processo de producio
Médulo SF Verificagdo CE baseada na verificagdo do produto

Médulo SG Verificagdo CE baseada na verificagdo a unidade

Médulo SH1 Verificagdo CE baseada no sistema de gestdo da qualidade total e no exame do projeto

O requerente deve selecionar um dos médulos ou combinagdes de médulos indicados no quadro 17.

Quadro 17

Combinacio de médulos para a verificacio CE dos subsistemas

Subsistema a avaliar Moédulo SB+SD Moédulo SB+SF Mdédulo SG Moddulo SH1
Material circulante X X X
Infraestrutura X X

As caracteristicas do subsistema a avaliar nas fases pertinentes sdo indicadas no apéndice E: quadro E.1 para
o subsistema «nfraestrutura» e quadro E.2 para o subsistema «material circulante». O requerente deve
confirmar que cada subsistema produzido estd em conformidade com o tipo.

6.2.3. Procedimentos de avaliagdo especificos
6.2.3.1. Banco de transferéncia para cadeira de rodas

A avaliacio do cumprimento do requisito de disponibilizagio de bancos de transferéncia deve consistir
apenas na verificacdo de que estdo presentes e equipados com apoios para os bragos rebativeis. O método
de transferéncia em si ndo deve ser avaliado.

6.2.3.2. Disposi¢do dos degraus de acesso e saida do veiculo

O cumprimento deste requisito deve ser validado por célculo, utilizando os valores nominais do esquema
de constru¢do do veiculo e os valores nominais das plataformas relevantes onde o material circulante se
destine a parar. A soleira das portas de acesso de passageiros deve ser considerada um degrau.

6.2.4. Solugdes técnicas que permitem presumir a conformidade na fase de projeto

Em relagdo a presente ETI, o subsistema «nfraestrutura» pode ser considerado um conjunto composto por
uma sucessdo de subcomponentes recorrentes, como por exemplo:

— lugares de estacionamento

— portas e entradas, obstdculos transparentes com as respetivas marcagdes

— avisos tdteis no pavimento de circulagio, informacdo titil ao longo dos percursos livres de obstdculos
— rampas e escadas com corrimios

— montagem e realce de mobilidrio

— balcdes de emissdo e venda de titulos de transporte e de informagdes
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— madquinas de venda e de controlo de titulos de transporte

— informagdo visual: sinalética, pictogramas, informagdo dindmica

— plataformas, incluindo extremos e bordos, bem como abrigos e zonas de espera, quando existentes
— passagens de nivel.

Para estes subcomponentes do subsistema «nfraestrutura», a presungio da conformidade pode ser avaliada
na fase de projeto antes e independentemente de qualquer projeto especifico. Um organismo notificado deve
emitir uma declaragdo de verificagdo intermédia (DVI) na fase de projeto.

6.2.5. Avaliagdo da manutencio

Nos termos do artigo 18.°, n.° 3, da Diretiva 2008/57/CE, a organizacdo do processo técnico que contém a
documentacio de exploracio e manutencio solicitada deve ser da responsabilidade de um organismo notifi-
cado.

O organismo notificado deve verificar apenas se a documenta¢do de exploracio e manutencio, definida na
seccdo 4.5 da presente ETI, ¢ fornecida, ndo sendo obrigado a verificar as informacdes nela contidas.

6.2.6. Avaliagio das regras de exploragio

Em conformidade com os artigos 10.° e 11.° da Diretiva 2004/49/CE, as empresas ferrovidrias e os gestores
de infraestrutura devem demonstrar a conformidade com os requisitos operacionais da presente ETI no
quadro do respetivo sistema de gestdo da seguranca ao requererem a emissdo ou a alteracdo do certificado
de seguranga ou da autorizagdo de seguranga.

Para efeitos da presente ETI, o organismo notificado ndo deve verificar as regras de explora¢do, mesmo que
elas sejam enumeradas na seccio 4. 4.

6.2.7. Avaliagdo das unidades destinadas a utilizagdo em exploracdo geral

Quando o material circulante for fornecido na forma de veiculos individuais em vez de unidades fixas, esses
veiculos devem ser avaliados de acordo com as secgdes pertinentes da presente ETI, podendo aceitar-se que
nem todos os veiculos tenham espagos para cadeiras de rodas, servigos acessiveis a cadeiras de rodas ou
sanitrios universais.

A drea de utilizagdo em termos do tipo de material circulante que, acoplado a unidade a avaliar, assegura a
plena conformidade do comboio com a ETI néo ¢ verificada pelo organismo notificado.

Depois de essa unidade ter recebido a autorizacio de entrada em servico, cabe a empresa ferrovidria
garantir, quando formar o comboio com outros veiculos compativeis, que o comboio no seu todo se
encontra em conformidade com a sec¢do 4.2 da presente ETI, de acordo com as regras definidas na
seccdo 4.2.2.5 da ETI OPE (composigdo dos comboios).

7. APLICACAO DA ETI
7.1. Aplicagio da presente ETI as infraestruturas e ao material circulante novos
7.1.1. Infraestruturas novas

A ETI é aplicdvel a todas as estagdes novas abrangidas pelo seu dominio de aplicagio.

A ETI ndo se aplica a estacdes novas que ja disponham de licenga de construgio ou que sejam objeto de um
contrato de construgio ja assinado ou que esteja na fase final do processo de adjudicagdo a data de entrada
em vigor da ETL De qualquer modo, nesses casos, a ETI PMR de 2008 (!) tem de ser aplicada no ambito de
aplicagdo definido. Quanto aos projetos de estacdes em que tenha de ser aplicada a ETI PMR de 2008,
aceita-se (mas ndo é obrigatoria) a utilizacio da versdo revista, na integra ou limitada a determinadas
secgdes; neste tltimo caso, o requerente deve comprovar, nomeadamente mediante documentacio, que os
requisitos aplicdveis se mantém coerentes e essa comprovacido deve ser aprovada pelo organismo notificado.

(") Decisio 2008/164/CE da Comissdo, de 21 de dezembro de 2007, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade Acessibilidade
para Pessoas com Mobilidade Reduzida do sistema ferrovidrio transeuropeu convencional e de alta velocidade (JO L 64 de 7.3.2008,
p-72).
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Sempre que estagdes que tenham estado fechadas ao servigo de passageiros por muito tempo sejam colo-
cadas de novo em servico, pode considerar-se que tem lugar uma renovagdo ou adaptagio em conformidade
com a sec¢do 7.2.

Em todas as situagdes de construgio de uma nova estagdo, o gestor da estagdo deve organizar consultas
com as entidades responsaveis pela gestdo da drea circundante, para que os requisitos de acessibilidade sejam
cumpridos, quer na estagdo, quer nos respetivos acessos. No caso das estacdes multimodais, devem também
ser consultadas as outras autoridades do setor dos transportes quanto ao acesso entre o modo ferrovidrio e
outros modos de transporte.

7.1.2. Material circulante novo

A ETI ¢ aplicavel a todas as unidades de material circulante abrangidas pelo seu dominio de aplica¢do e que
entrem em servigo ap6s a data da sua entrada em vigor, exceto nos casos previstos nas sec¢des 7.1.1.2
«Perfodo de transigdo» e 7.1.3.1 «Subsistema “material circulante”» da ETI LOC/PASS.

7.2. Aplicacio da presente ETI as infraestruturas e ao material circulante existentes

7.2.1. Etapas da transicio gradual para o sistema alvo

A ETI aplica-se aos subsistemas quando sdo renovados ou adaptados.

A ETI ndo se aplica a estagdes renovadas ou adaptadas que ja disponham de licenca de construgdo ou que
sejam objeto de um contrato de construgio jd assinado ou que esteja na fase final do processo de adjudi-
cagdo a data de entrada em vigor da ETL

A ETI nio se aplica a material circulante renovado ou adaptado que seja objeto de um contrato ji assinado
ou que esteja na fase final do processo de adjudicacio a data de entrada em vigor da ETL

No caso de infraestruturas e material circulante ji existentes, o objetivo global é conseguir a conformidade
com a ETI através da identificagdo e eliminacdo progressiva dos obstdculos existentes a acessibilidade.

Os Estados-Membros devem assegurar a organizacdo de inventdrios de ativos e a adogdo de planos de apli-
cagdo com vista a realizagdo do objetivo do presente regulamento.

7.2.2. Aplicagdo da presente ETI ds infraestruturas existentes

No caso das infraestruturas, a conformidade com a ETI é obrigatéria para as partes que sejam renovadas ou
adaptadas. Contudo, reconhece-se na ETI que, devido as caracteristicas do sistema ferrovidrio herdado do
passado, a conformidade das infraestruturas existentes pode ser conseguida através de um melhoramento
gradual da acessibilidade.

Para além desta abordagem gradual, o sistema-alvo para as infraestruturas existentes permite as seguintes
excecoes:

— no caso de ser criado um percurso livre de obstdculos a partir de passadicos, escadas e passagens subter-
rdneas existentes, incluindo portas, ascensores e maquinas de controlo de titulos de transporte, a confor-
midade com os requisitos de largura desses elementos ndo é obrigatoria,

— o cumprimento dos requisitos relativos a largura minima da plataforma ndo é obrigatério para estacdes
existentes se a causa do incumprimento for a presenca de determinados obstdculos na plataforma
(nomeadamente, colunas estruturais, caixas de escadas, ascensores, etc.) ou vias existentes que muito difi-
cilmente possam ser movimentados,

— se uma estagdo ou parte da mesma for classificada como edificio histérico e protegida pela legislacdo

nacional, é permitido adaptar os requisitos da presente ETI de forma a ndo infringir a legislacdo nacional
aplicavel a protecdo do edificio.

7.2.3. Aplicagdo da presente ETI ao material circulante existente

No caso do material circulante, a conformidade das partes que sejam renovadas ou adaptadas com a ETI
deve ser verificada conforme disposto no apéndice F.
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7.3.

7.3.1.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

7.3.2.4.

7.3.2.5.

7.3.2.6.

Casos especificos

Generalidades

Para os casos especificos enumerados na seccio 7.3.2, descrevem-se as disposicdes especiais necessdrias e
autorizadas em determinadas redes de cada Estado-Membro.

Esses casos especificos sio classificados:

— casos «P» casos «permanentes»,

— casos «T» casos «tempordrios», em que se prevé que o sistema-alvo seja atingido no futuro.
Lista de casos especificos

Lugares prioritdrios (secgdo 4.2.2.1)

Casos especificos «P» da Alemanha e Dinamarca

10 % dos lugares devem ser lugares prioritdrios. Em comboios com reserva facultativa ou obrigatéria, pelo
menos 20 % dos lugares prioritdrios devem ter um pictograma e os restantes 80 % devem poder ser
marcados ou reservados antecipadamente.

Em comboios sem possibilidade de reserva, todos os lugares prioritirios devem ter um pictograma especial
de acordo com a secgdo 4.2.2.1.2.1.

Espacos para cadeiras de rodas (seccdo 4.2.2.2)

Caso especifico «P» da Franga, para a rede da «le de France»
O ntmero de espagos para cadeiras de rodas estd limitado a dois por unidade destinada a ser utilizada nas

linhas A, B, C, D e E da rede «le de France Express», independentemente do comprimento da unidade.

Portas exteriores (sec¢do 4.2.2.3.2)

Caso especifico «P» da Franga, para a rede da «le de France»

Devido aos curtos tempos de permanéncia e de viagem entre estagdes, ndo é necessirio nenhum sinal
audivel quando uma porta de acesso de passageiros é desbloqueada para abertura em qualquer unidade
destinada a ser utilizada nas linhas A, B, C, D e E da rede «Ile de France Express».

Passagens livres de obstdculos (secgdo 4.2.2.6)

Caso especifico «P» da Gri-Bretanha, Irlanda do Norte e Irlanda

Devido ao gabari de obstdculos limitado, a curvatura da via e a consequente largura limitada do veiculo,
aceita-se que a sec¢do 4.2.2.6 (primeiro travessdo) seja observada apenas para o acesso aos lugares prioritd-
rios.

Este caso especifico ndo impede o acesso do material circulante conforme com a ETI a rede nacional.

Alteracdes de altura (secgdo 4.2.2.8)

Caso especifico «P» da Franca, para a rede da «Ile de France»

Nos comboios de dois pisos, os degraus interiores (exceto os de acesso ao exterior) devem ter uma altura
méxima de 208 mm e uma profundidade minima de 215 mm, medidas no eixo central das escadas.

Disposi¢do dos degraus de acesso e saida do veiculo (sec¢do 4.2.2.11)

Caso especifico «P» da Est6nia, Letdnia e Lituania, para todo o material circulante que se destine a parar, em
exploragio normal, em plataformas de 200 mm de altura
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Neste caso, os valores de §,, dv+ e dv- devem estar de acordo com o seguinte quadro:

Quadro 18

Valores de §,, 8v, e dv_para o caso especifico da Estdnia, Letonia e Litudnia

5, mm &v, mm &v. mm

h

numa via reta em patamar 200 400 n.a.

Caso especifico «P» da Finlandia

E necessdrio um degrau suplementar para circulagdo nas linhas finlandesas. Este primeiro degrau utilizavel
deve permitir que o gabari de construgdo maximo do veiculo satisfaga os requisitos das especificacdes refe-
renciadas no apéndice A, indice 14, e os valores de §,, dv+ e dv- devem estar de acordo com o seguinte

quadro:
Quadro 19
Valores de §,, dv+ e 8v- para o caso especifico da Finlindia
9§, mm dv, mm dv. mm
numa via reta em patamar 200 230 160
numa via com um raio de curva de 300 m 410 230 160

Caso especifico «P» da Alemanha, para todo o material circulante que se destine a parar, em modo de explo-
racdo normal, em plataformas de 960 mm de altura:

Neste caso, os valores de §,, dv+ e dv- devem estar de acordo com o seguinte quadro:

Quadro 20

Valores de §,, dv+ e &v- para o caso especifico da Alemanha

8, mm dv, mm &v. mm
numa via reta em patamar 200 230 230
numa via com um raio de curva de 300 m 290 230 230

Caso especifico «P» da Austria e Alemanha, para todo o material circulante que se destine a parar, em explo-
ra¢do normal, em plataformas de altura inferior a 550 mm

Neste caso, além de serem aplicdveis os requisitos da sec¢do 4.2.2.11.1, ponto 2, deve existir um degrau de
modo que os valores de dh, dv+ e &v- estejam de acordo com o seguinte quadro:

Quadro 21
Valores de 8h, 8v+ e 8v- para o caso especifico da Austria e Alemanha, respeitante a plataformas
baixas
8h mm Sv+ mm dv- mm
numa via reta em patamar 200 310 n.a.

numa via com um raio de curva de 300 m 290 310 n.a.
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Caso especifico «P» da Irlanda, para todo o material circulante que se destine a parar, em exploragdo normal,
em plataformas de 915 mm de altura

Neste caso, os valores de §,, dv, e dv_ devem estar de acordo com o seguinte quadro:

Quadro 22

Valores de §,, v+ e 8v- para o caso especifico da Irlanda

8, mm dv, mm dv. mm
numa via reta em patamar 275 250 —
numa via com um raio de curva de 300 m 275 250 —

Caso especifico «P» de Portugal, para a rede com bitola de 1 668 mm
Para todo o material circulante que se destine a circular na rede com bitola de 1 668 mm, o primeiro
degrau utilizdvel deve respeitar os valores definidos na sec¢do 4.2.2.11.1, ponto 5, quadro 9, incluindo o

material circulante projetado para bitolas interoperdveis que circule numa via com bitola de 1 668 mm ou
que circule com bitola de 1 435 mm numa via de trés carris (1 668 e 1 435).

Na rede com bitola nominal de 1 668 mm, sdo permitidas plataformas com uma altura de 685 mm ou
900 mm acima da superficie de rolamento.

O projeto da soleira das portas de entrada do material circulante suburbano novo deve ser otimizado para
acesso a partir de plataformas com uma altura de 900 mm.

Caso especifico «P» da Espanha, para a rede com bitola de 1 668 mm

Para todo o material circulante que se destine a circular em linhas ferrovidrias espanholas com bitola de
1 668 mm, a posi¢do do primeiro degrau utilizdvel deve adaptar-se as medidas indicadas nos quadros
seguintes, consoante o gabari de obstdculos da linha e a altura da plataforma:

Quadro 23

Caso especifico da Espanha — valores de §,, v, e év_e bq, numa via reta em patamar

Via reta em patamar

Gabari de obstdculos da linha

Posigdo do degrau GHE16 . . .
GEC16 ou GEB16 Via c}e tiesljams
760 ou 680 mm 550 mm nota
o, mm 275 275 255 316,5
ov, mm 230
&v. mm 160

bq0 1725 1725 1705 1766,5
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Quadro 24

Caso especifico da Espanha — valores de §,, dv, e dv_e bq, numa via com um raio de curva de

300 m

Via com um raio de curva de 300 m

Posi¢do do degrau

Gabari de obstdculos da linha

GEC16 ou GEB16

GHE16

Via de trés carris

760 ou 680 mm 550 mm (nota 1)

§, mm 365 365 345 406,5
dv, mm 230
dv. mm 160

bq0 1737,5 17375 1717,5 1779

Nota 1: Estes valores aplicam-se quando o carril comum estiver localizado na posicdo mais préxima da plataforma. Se o
carril comum estiver localizado na posi¢do mais afastada da plataforma, a posi¢do do primeiro degrau utilizavel deve
adaptar-se as medidas apropriadas, consoante o gabari de obstdculos da linha e a altura da plataforma, tal como definido

nas colunas correspondentes ao caso da bitola de 1 668 mm com dois carris.

Caso especifico «P» do Reino Unido, para todo o material circulante que se destine a parar, em modo de

exploragdo normal, em plataformas com 915 mm de altura nominal

Aceita-se que os degraus para acesso dos passageiros ao veiculo sejam projetados de forma a respeitarem
qualquer dos seguintes valores quando o veiculo estd parado numa plataforma com 915 mm de altura
nominal na Gra-Bretanha:

Os valores de §,, dv, e dv. devem estar de acordo com o seguinte quadro:

Quadro 25

Valores de §,, 8v, e dv_para o caso especifico do Reino Unido

Sh mm v+ mm dv- mm
numa via reta em patamar 200 230 160
numa via com um raio de curva de 300 m 290 230 160

Em alternativa, a posi¢do definida nas normas técnicas nacionais notificadas para o efeito.
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Apéndice A

Normas e documentos normativos referenciados na ETI

ETI Documento normativo
Indice Caracteristicas a avaliar Seccdo Documento Disposi/gé.es
obrigatérias
1 Dimensdes dos ascensores 42.1.2.2 EN 81-70:2003 +A1:2004 | Secgdo 5.3.1, quadro 1
Sinalética tatil 4.2.1.10 Anexo E.4
2 Projeto das escadas e tapetes 4.2.1.2.2 EN 115-1:2008 +A1:2010
rolantes
3 lluminagdo nas plataformas 4.2.1.9 EN 12464-2:2014 Quadro 5.12, exceto
seccoes 5.12.16 e
5.12.19
4 Iluminacdo nas plataformas 4.2.1.9 EN 12464-1:2011 Secgdo 5.53.1
5 Indice de transmissdo vocal, 4.2.1.11 EN 60268-16:2011 Anexo B
estacOes e material circulante 42074
6 Ilumina¢io em material circu- 4.2.2.4 EN 13272:2012 Secgdo 4.1.2
lante
7 Sinais de seguranga, de aviso, de | 4.2.2.7.2 ISO 3864-1:2011 Todas
obrigacdo e de proibicdo
8 Célculo de bq, 4.2.2.11.1 EN 15273-1:2013 Secgao H.2.1.1
9 Avaliagio do médulo de sanitd- | 6.1.3.1 TS 16635:2014 Todas
rios universais
10 Defini¢do das cores 5.3.2.6 ISO 3864-1:2011 Capitulo 11
ISO 3864-4:2011
11 Forca mecénica do dispositivo 5.3.2.8 FprEN 14752:2014 Secgao 4.2.2
de embarque 5.3.2.8 Secgio 5.4
Detecio de obstdculos
12 Simbolo de sinal que identifica | Apéndice N N.3 ISO 7000:2004 Simbolo 0100
dreas acessivels a cadeiras de 1SO 7001:2007 simbolo PIPF 006
rodas
13 Simbolo de sinal que indica Apéndice N N.3 ETSI EN 301 462 43.1.2
dispositivos indutivos (2000-03)
14 Caso especifico da Finlandia 7.3.2.6 EN 15273-2:2013 Anexo F
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Apéndice B

Regra tempordria de prioridade em caso de adaptacio[renovagio de estacdes

Quando forem renovadas ou adaptadas estagdes existentes com um movimento didrio de passageiros igual ou infe-
rior a 1 000, calculado ao longo de 12 meses e incluindo o embarque e desembarque, nio é obrigatéria a exis-
téncia de ascensores ou rampas que noutras circunstincias seriam necessdrios para proporcionar um percurso sem
degraus se, no mesmo itinerdrio, existir uma estacdo a uma distdncia maxima de 50 km com percurso livre de obsta-
culos plenamente conforme. Nesse caso, a arquitetura das estagdes deve prever a futura instalagio de um ascensor efou
rampas que tornem a estagdo acessivel a todas as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida. Devem aplicar-
-se as normas nacionais para efeitos da organizagio do transporte de pessoas com deficiéncia ou com mobilidade redu-
zida por meios acessiveis entre uma estagio ndo acessivel e a estacdo acessivel seguinte no mesmo itinerdrio.
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Apéndice C

Informagdes a fornecer no plano nacional de aplicacio (PNA)

Contexto

— Estabelecimento do quadro (factos e nimeros — dados sociais — evolugdo das necessidades de mobilidade e mobili-
dade reduzida)

— Contexto legislativo

— Metodologia para a elaboragdo do PNA (associagdes consultadas, autoridades locais do setor dos transportes consul-
tadas, interface com outros PNA, etc.)

Situacio atual

— Sinopse dos inventarios: estagdes

— Sinopse dos inventdrios: material circulante

— Sinopse dos inventdrios: regras de exploragdo

Definicio de uma estratégia

— Regra de prioridade

— Critérios de tratamento dos subsistemas no plano

Meios técnicos e operacionais

— Alcance da adaptacio ou renovacio de estagdes e material circulante

— Todas as outras obras destinadas a eliminar as barreiras a acessibilidade, ndo abrangidas pelo artigo 20.° da Diretiva
2008/57/CE

— Implementacio de medidas operacionais (assisténcia) para compensar a falta de acessibilidade subsistente

Financiamento

— Referéncias cruzadas aos contratos (Diretiva 2012/34/UE, artigo 30.° (), incluindo os contratos de servigo piiblico
[Regulamento (CE) n.°c 1370/2007 (3]

— Outros recursos

Acompanhamento e rea¢des

— Atualizagdo do inventdrio de ativos e comparagdo com os objetivos

— Atualizagdo do plano

(*) Diretiva 2012/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, que estabelece um espaco ferrovidrio europeu
tnico (JO L 342 de 14.12.2012, p. 32).

(*) Regulamento (CE) n.° 1370/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativo aos servigos ptblicos de
transporte ferrovidrio e rodovidrio de passageiros e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 1191/69 e (CEE) n.> 1107/70 do Conselho (JO
L 315de 3.12.2007, p. 1).
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Avaliacio dos componentes de interoperabilidade

D.1 DOMINIO DE APLICACAO

Apéndice D

O presente apéndice descreve a avaliagio da conformidade e da aptiddo para utilizagdo dos componentes de interopera-

bilidade.

D.2 CARACTERISTICAS

As caracteristicas dos componentes de interoperabilidade a avaliar nas diversas fases de projeto, desenvolvimento e
produgdo estdo assinaladas com um X no quadro D.1.

Avaliacio dos componentes de interoperabilidade.

Quadro D.1

3

4

Componentes de interoperabilidade e caracteristicas a
avaliar

Avaliagdo na fase seguinte

Fase de concecdo e desenvolvimento

Fase de produgio

Andlise efou Andlise do Verificagio da
exame do processo de Ensaio do tipo conformidade
projeto fabrico com o tipo
5.3.1.1 Painéis de informacio X X X
5.3.1.2 Rampas de plataforma X X X
5.3.1.3 Plataformas elevatdrias X X X
5.3.2.1 Interface do dispositivo de comando das X X X
portas

5.3.2.2 ¢ 5.3.2.3 Sanitdrios comuns X X X
5.3.2.2 ¢ 5.3.2.4 Sanitdrios universais X X X
5.3.2.5 Mesa do fralddrio X X X
5.3.2.6 Dispositivo de pedido de ajuda X X X
5.3.2.7 Painéis de informacio X X X
5.3.2.8 Estribo mével e ponte mével X X X
5.3.2.9 Rampa de bordo X X X
5.3.2.10 Ascensor integrado X X X
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Apéndice E
Avaliacio dos subsistemas

E.1 DOMINIO DE APLICACAO

Este apéndice diz respeito a avaliagdo de conformidade dos subsistemas

E.2 CARACTERISTICAS E MODULOS

As caracteristicas do subsistema a avaliar nas diversas fases de projeto, desenvolvimento e produgdo estdo assinaladas
com X no quadro E.1, no que respeita ao subsistema «nfraestrutura», e no quadro E.2, no que respeita ao subsistema
«material circulante».

Quadro E.1

Avaliacio do subsistema «infraestrutura» (construido e fornecido como uma entidade tnica)

1 2 3
Fase de projeto e Fase de construgdo
desenvolvimento
Caracteristicas a avaliar
Andlise e/ou exame do I x
. nspegdo do local
projeto

Lugares de estacionamento para pessoas com deficiéncia ou com X X) ()
mobilidade reduzida
Percursos livres de obstdculos X (X) ()
Identificacdo dos percursos X (X) (*)
Portas e entradas X (X) ()
Superficie dos pavimentos X (X) ()
Obstdculos transparentes X X) ()
Sanit4rios X (X) ()
Mobilidrio e dispositivos isolados X (X) ()
Emissdo e venda de titulos de transporte/Bilheteiras ou distribui-
dores automdticos de bilhetes/Balcio de informacdes/Médquinas de X X) (¥

lo de titulos d Torni Locais d di- (X) (*)
controlo de titulos de transporte/Torniquetes/Locais de atendi
mento dos utentes
[luminacio X X
Informagdo visual: sinalética, pictogramas, informacio dindmica X X) (9
Informagio vocal X X
Largura e bordo da plataforma X (X) ()
Extremo da plataforma X (X) ()
Passagens de nivel em estagdes X (X) ()

(*) Os esquemas finais devem ser fornecidos ou deve ser efetuada uma inspecdo do local quando a realizagdo diferir das regras ou dos
esquemas de projeto examinados.
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Quadro E.2
Avaliagio do subsistema «material circulante» (construido e fornecido como produto em série)
1 2 3 4
Fase de projeto e desenvolvimento | Fase de produgdo
Caracteristicas a avaliar Andlise efou
exame do Ensaio do tipo | Ensaio de rotina
projeto
Bancos
Generalidades X X
Lugares prioritdrios — generalidades X
Bancos com a mesma orientagdo X X
Disposigdo dos bancos frente a frente X X
Espacos para cadeiras de rodas X X
Portas
Generalidades X X
Portas exteriores X X
Portas interiores X X
Iluminagdo X
Sanitarios X
Passagens livres de obstdculos X
Informacio dos utentes
Generalidades X X
Sinalética, pictogramas e informagéo tatil X X
Informagdo visual dindmica X X
Informagio audivel dindmica X X
Alteragdes de altura X
Corrimaos X X
Compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas X X
Disposi¢do dos degraus de acesso e saida do veiculo
Requisitos gerais X
Degraus de acesso/saida X
Equipamento auxiliar de embarque X X X
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Apéndice F

Renovacio ou adaptacio de material circulante

O material circulante objeto de renovagdo ou adaptagdo deve satisfazer os requisitos da presente ETL a conformidade
com a ETI ndo é obrigatdria nos seguintes casos:

Estruturas

A conformidade ndo é obrigatoria se os trabalhos necessirios para a obter exigirem modificacdes estruturais nas portas
(interiores ou exteriores), chassis, pilares de reforco, caixas dos veiculos ou protecdes contra o encavalitamento do veiculo
ou, em termos mais gerais, se os trabalhos exigissem a revalidacdo da integridade estrutural do veiculo.

Bancos

A conformidade das pegas dos encostos dos bancos com a secgdo 4.2.2.1 apenas é obrigatdria em caso de renovagdo ou
adaptagdo da estrutura dos bancos em todo o veiculo.

A conformidade com a secgdo 4.2.2.1.2 relativamente as dimensdes dos lugares prioritdrios e circundantes apenas é
obrigatéria se a disposi¢do dos bancos for alterada em todo o comboio e puder ser obtida sem redugio da capacidade
existente no comboio. Deve instalar-se o niimero mdximo de lugares prioritdrios mantendo a capacidade existente.

O cumprimento dos requisitos relativos a altura livre acima dos lugares prioritirios ndo é obrigatdrio se o fator limitador
for uma bagageira que ndo sofra modifica¢des estruturais durante a renovagio ou adaptacio.

Espagos para cadeiras de rodas

A existéncia de espacos para cadeiras de rodas apenas é obrigatéria se a disposi¢do dos bancos for alterada em todo o
comboio. No entanto, se a porta de entrada ou as passagens livres de obstdculos ndo puderem ser modificadas para
permitir o acesso de cadeiras de rodas, ndo serd obrigatoria a existéncia de um espago para cadeiras de rodas em caso de
alteragio da disposi¢io dos bancos. E permitida a criagio de espagos para cadeiras de rodas em material circulante jd
existente, de acordo com o apéndice I, figura I4.

A existéncia de dispositivos de pedido de ajuda nos espagos para cadeiras de rodas ndo é obrigatéria se o veiculo nio
dispuser de um sistema de comunicagdes elétrico que permita a instalagdo desses dispositivos.

A existéncia de um banco de transferéncia s6 é obrigatéria quando nio exija a alteragio da disposicio de um espaco
para cadeiras de rodas existente.

Portas exteriores

O cumprimento dos requisitos relativos a identificagdo no interior da posi¢io de portas exteriores através de contraste
ao nivel do pavimento apenas é obrigatério quando o revestimento do pavimento for renovado ou adaptado.

O cumprimento dos requisitos relativos a sinalética de abertura e fecho das portas apenas é obrigatério quando o
sistema de comando das portas for renovado ou adaptado.

O total cumprimento dos requisitos relativos a posi¢do e iluminacdo dos comandos das portas apenas é obrigatério
quando o sistema de comando das portas for renovado ou adaptado e quando os comandos puderem ser reposicionados
sem modificacdo da porta ou da estrutura do veiculo. No entanto, nesse caso, os comandos renovados ou adaptados
devem ser instalados o mais préximo possivel da posicdo correta.

Portas interiores

O cumprimento dos requisitos relativos as forcas exercidas para acionar os comandos das portas e a posi¢do destes
apenas ¢ obrigatdrio se as portas e comandos efou mecanismos forem renovados ou adaptados.

Tluminagdo

O cumprimento do requisito ndo é obrigatdrio se for possivel determinar que o sistema elétrico ndo tem capacidade sufi-

ciente para uma carga adicional ou que a iluminacio ndo poderd ser instalada localmente sem modificagdes estruturais
(portas, etc.).
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Sanitdrios
A existéncia de sanitdrios universais em total conformidade apenas é obrigatéria quando os sanitdrios existentes forem
completamente renovados ou adaptados, existir um espago para cadeiras de rodas e puderem ser instalados sanitdrios

universais conformes sem modifica¢des estruturais da caixa do veiculo.

A existéncia de dispositivos de pedido de ajuda nos sanitdrios universais ndo é obrigatéria se o veiculo ndo dispuser de
um sistema de comunicagdes elétrico que permita a instalagdo desses dispositivos.

Passagens livres de obstdculos

O cumprimento dos requisitos da sec¢do 4.2.2.6 apenas ¢ obrigatério se a disposi¢do dos bancos for alterada em todo o
veiculo e existir um espago para cadeiras de rodas.

O cumprimento dos requisitos relativos as passagens livres de obstdculos entre veiculos ligados entre si apenas é obriga-
tério se a intercomunicacdo for renovada ou adaptada.

Informacdo

O cumprimento dos requisitos da secgdo 4.2.2.7 relativos a informagdes sobre os itinerdrios ndo é obrigatorio em caso
de renovagdo ou adaptacdo. No entanto, se, no dmbito do programa de renova¢io ou adaptagio, for instalado um
sistema automdtico de informagdes sobre os itinerdrios, este deve satisfazer os requisitos da sec¢do referida.

O cumprimento das restantes disposi¢cdes da seccdo 4.2.2.7 é obrigatério quando forem renovados ou adaptados acaba-
mentos interiores ou sinalética.

Alteragdes de altura
O cumprimento dos requisitos da secgdo 4.2.2.8 ndo ¢ obrigatério em caso de renovagio ou adaptacdo, exceto no que

respeita a instalagdo de faixas de aviso contrastantes nas saliéncias de degraus quando o material da superficie do pavi-
mento for renovado ou adaptado.

Corrimdos

O cumprimento dos requisitos da sec¢do 4.2.2.9 apenas é obrigatdrio quando os corrimios existentes forem renovados
ou adaptados.

Compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas

O cumprimento do requisito relativo a existéncia de compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas apenas é obri-
gatério quando os compartimentos-cama existentes forem renovados ou adaptados.

A existéncia de dispositivos de pedido de ajuda nos compartimentos-cama acessiveis a cadeiras de rodas nio é obriga-
téria se o veiculo ndo dispuser de um sistema de comunicagdes elétrico que permita a instalagdo desses dispositivos.

Disposicdo dos degraus, degraus e equipamento auxiliar de embarque

O cumprimento dos requisitos das seccdes 4.2.2.11 e 4.2.2.12 ndo é obrigatério em caso de renovagdo ou adaptacio.
No entanto, se forem instalados estribos méveis ou outros equipamentos auxiliares de embarque integrados, estes devem
estar em conformidade com as disposi¢des pertinentes das sec¢des referidas.

Contudo, se no 4mbito de uma renovacio ou adaptagdo for criado um espaco para cadeiras de rodas de acordo com a
secgdo 4.2.2.3, é obrigatério disponibilizar algum tipo de equipamento auxiliar de embarque, em conformidade com a
seccdo 4.4.3.
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Apéndice G

Avisos audiveis das portas exteriores de passageiros

Abertura das portas — Caracteristicas

— um sinal sonoro multitons de impulsos lentos (até 2 impulsos por segundo) com 2 tons em sequéncia.
— frequéncias
— 2 200 Hz +/- 100 Hz
—e
— 1760 Hz +/- 100 Hz
— nivel de pressdo sonora
— a ser fornecido por

— um dispositivo de aviso audivel adaptativo, a, no minimo, 5 dB L, acima do nivel ambiente até um médximo de

Aeq
70 dB Ly, (+ 6/- 0)
— ou um dispositivo ndo adaptativo, a 70 dB L, (+ 6/ 0);

— medigdo interior no ponto central do vestibulo, a uma altura de 1,5 m acima do nivel do pavimento.
(T = duragdo total do evento sonoro) utilizando uma série de medi¢des (horizontais e depois verticais) e leituras
médias;

— medigdo exterior, a 1,5 m de distincia da linha central da porta da parede lateral a 1,5 m acima do nivel da plata-
forma. (T = duragdo total do evento sonoro) utilizando uma série de medicdes (horizontais) e leituras médias.

Fecho das portas — Caracteristicas

— um sinal de impulsos rdpidos (6-10 impulsos por segundo)
— frequéncia

— 1900 Hz +/- 100 Hz
— nivel de pressdo sonora

— a ser fornecido por

— um dispositivo de aviso audivel adaptativo, a, no minimo, 5 dB L, acima do nivel ambiente até um méximo de

70 dB L. (+ 6/- 0)

'Aeq

— ou um dispositivo ndo adaptativo, a 70 dB L., 1 (+ 6/ 0);

— medigdo interior no ponto central do vestibulo a uma altura de 1,5 m acima do nivel do pavimento.
(T = duracdo total do evento sonoro) utilizando um aro de medi¢do (horizontal e depois vertical) e leituras
médias;

— medigdo exterior, a 1,5 m de distincia da linha central da porta da parede lateral a 1,5 m acima do nivel da plata-
forma. (T = duracdo total do evento sonoro) utilizando um aro de medi¢io (horizontal) e leituras médias.

Método de medicdo interior para os avisos audiveis (de abertura e fecho) das portas de passageiros

— ensaios a realizar no vestibulo utilizando uma leitura média feita a partir de uma série de microfones (destinados a
medir o ruido da buzina na cabina, de acordo com a Decisdo 2006/66/CE da Comissdo (') relativa a decisdo ETI
Ruido); o conjunto é composto por oito microfones uniformemente distribuidos numa circunferéncia com raio de
250 mm.

— ensaios a realizar com a série disposta horizontalmente (todos os microfones a mesma distancia do nivel do pavi-
mento, conforme ilustrado na figura G1). A média das leituras dos oito microfones € utilizada para a avaliagdo.

(") Decisdo da Comissdo, de 23 de dezembro de 2005, relativa a especificagdo técnica de interoperabilidade respeitante ao subsistema mate-
rial circulante-ruido do sistema ferrovidrio transeuropeu convencional (JO L 37 de 8.2.2006, p. 1).
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Figura G1

Disposicio da série na horizontal

Plan view of
vestibule

Método de medicdo exterior para os avisos audiveis (de abertura e fecho) das portas de passageiros

— ensaios a realizar utilizando uma leitura média feita a partir de uma série de microfones (destinados a medir o ruido
da buzina na cabina, de acordo com a Decisio 2006/66/CE relativa a ETI Ruido); a série é composta por oito micro-
fones uniformemente distribuidos numa circunferéncia com raio de 250 mm.

— para o ensaio exterior, a altura assumida para a plataforma deve ser especifica para o itinerdrio no qual o veiculo vai
ser utilizado (se no itinerdrio houver plataformas de diferentes alturas, deve utilizar-se a altura menor, ou seja, se
houver plataformas de 760 e 550 mm de altura no itinerdrio, o ensaio deve ser realizado segundo a menor, de
550 mm).

— ensaios a realizar com a série disposta horizontalmente (todos os microfones a mesma distancia da plataforma). A
média das leituras dos oito microfones é utilizada para a avaliacdo.

No caso de se utilizar um dispositivo de aviso audivel adaptativo, este deve definir o nivel de ruido circundante antes da
sequéncia de aviso. Deve tomar-se em considera¢gdo uma banda de frequéncias de 500 Hz a 5 000 Hz.

As medicdes demonstrativas da conformidade devem ser realizadas em trés locais de portas no comboio.

Nota: A porta deve estar totalmente aberta para o ensaio de fecho e totalmente fechada para o ensaio de abertura.
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Legenda das figuras H1 a H4

Apéndice H

Diagramas dos lugares prioritirios

1 Nivel de medicio das superficies de assento

2 Distancia entre bancos frente a frente

3 Altura livre acima do banco

Figura H1

Altura livre acima dos lugares prioritirios
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Figura H2

Lugares prioritdrios orientados no mesmo sentido
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Figura H3

Lugares prioritdrios frente a frente
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Lugares prioritdrios frente a frente, com mesa em posigio levantada
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Apéndice 1

Diagramas dos espacos para cadeiras de rodas

Figura I1

Espaco para cadeiras de rodas em disposicio frente a frente

21600

2600

21300 2300

1 Estrutura na extremidade do espaco para cadeiras de rodas
2 Bordo dianteiro do assento

3 Espago para cadeiras de rodas

Figura 12

Espaco para cadeiras de rodas em disposicio unidirecional

21 500

=600

w2200

1 Estrutura na extremidade do espaco para cadeiras de rodas
2 Parte posterior do banco do passageiro da frente

3 Espago para cadeiras de rodas
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Figura I3

Dois espacos para cadeiras de rodas frente a frente

2600

=200

=1300 2250 21300

1 Estrutura na extremidade do espaco para cadeiras de rodas
2 Espaco minimo de 250 mm entre espacos para cadeiras de rodas

3 Espago para cadeiras de rodas

Figura 14

Dois espacos para cadeiras de rodas adjacentes (apenas aplicivel a material circulante adaptado/renovado)

=1300

1 Estrutura na extremidade do espaco para cadeiras de rodas
2 Estrutura em frente do espago para cadeiras de rodas

3 Espaco duplo para cadeiras de rodas
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Apéndice |

Diagramas das passagens livres de obsticulos

Figura J1

Largura minima da passagem livre de obsticulos desde o nivel do pavimento até uma altura de 1 000 mm
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21950

1 Corte transversal da passagem livre de obstdculos

2 Plano a uma altura de 25 a 975 mm acima do nivel do pavimento

Figura ]2

Perfil minimo da passagem livre de obsticulos entre veiculos ligados entre si pertencentes a uma mesma
composi¢io
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Figura J3
Perfil minimo da passagem livre de obsticulos de[para espagos para cadeiras de rodas
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Apéndice K

Quadro de largura dos corredores nas dreas do material circulante acessiveis a cadeiras de rodas

Quadro K1
Largura de passagem no corredor | 1 200 1100 1 000 900 850 800
(mm)
Largura atil da porta ou largura de 800 850 900 1 000 1100 1200
passagem perpendicular no corredor
(mm)
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Apéndice L

Zona de alcance para um utilizador de cadeira de rodas

Figura L1

Zona de alcance para uma pessoa em cadeira de rodas
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620
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1 - Zona de alcance confortavel

2 - Ponto de referéncia do assento
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Apéndice M

Cadeira de rodas transportivel por comboio

M.1 DOMINIO DE APLICACAO

O presente apéndice identifica os limites técnicos maximos para uma cadeira de rodas transportavel por comboio.

M.2 CARACTERISTICAS

Os requisitos técnicos minimos sdo os seguintes:

Dimensdes de base

— largura: 700 mm, mais 50 mm de cada lado, no minimo, para as maos, com a cadeira em movimento

— comprimento: 1 200 mm, mais 50 mm para os pés

Rodas

— o rodizio deve transpor um vdo de 75 mm de largura e 50 mm de altura

Altura

— 1 375 mm, no méximo, incluindo um ocupante do sexo masculino do percentil 95

Raio de rotacio

— 1 500 mm

Peso

— peso total da cadeira e do utilizador (incluindo a bagagem) de 300 kg, no caso de uma cadeira de rodas elétrica para
a qual ndo seja necessdria assisténcia para atravessar um equipamento auxiliar de embarque.

— peso total da cadeira e do utilizador (incluindo a bagagem) de 200 kg, no caso de uma cadeira de rodas manual.

Altura dos obstdculos transponiveis e distincia ao solo

— altura dos obstdculos transponiveis: 50 mm (méximo)

— distancia ao solo: 60 mm (minimo), com um 4ngulo de inclinagio ascendente de 10° por cima para avancar (por
baixo do apoio para os pés)

Declive mdximo de seguranga para que a cadeira se mantenha estavel:

— estabilidade dindmica em todas as dire¢des a um angulo de 6 graus

— estabilidade estdtica em todas as dire¢des (inclusive em travagem) a um angulo de 9 graus.



L 356/178 Jornal Oficial da Unido Europeia 12.12.2014

Apéndice N

Sinalética PMR

N.1 DOMINIO DE APLICACAO

O presente apéndice identifica a sinalética especifica a utilizar na infraestrutura e no material circulante.

N.2 DIMENSOES DOS SINAIS
Célculo das dimensdes da sinalética PMR para a infraestrutura:

— distancia de leitura em mm dividida por 250, multiplicada por 1,25 = dimensdo do caixilho em mm, quando for
utilizado um caixilho.

A dimensdo minima dos sinais PMR para o interior do material circulante deve ser de 60 mm, a excecdo dos sinais que
indicam os servicos nos sanitérios ou nos fraldarios, que podem ser menores.

Dimens3o minima dos sinais PMR para o exterior do material circulante: 85 mm.

N.3 SIMBOLOS A UTILIZAR NOS SINAIS

Os sinais referidos na sec¢do 4.2.1.10 devem ter fundo azul-escuro e um simbolo branco. O azul-escuro deve ter um
contraste de 0,6 em relacio ao branco.

Sempre que os sinais estiverem afixados num painel azul-escuro, é permitido inverter as cores do simbolo e do fundo
(ou seja, simbolo azul-escuro sobre fundo branco).

Sinal internacional de cadeira de rodas

O sinal que identifica as dreas acessiveis a cadeiras de rodas deve incluir um simbolo de acordo com as especificagdes
referenciadas no apéndice A, indice 12.

Sinal de dispositivo indutivo

O sinal que indica a localizacdo dos dispositivos indutivos deve incluir um simbolo de acordo com as especificacdes refe-
renciadas no apéndice A, indice 13.

Sinal de lugar prioritdrio

O sinal que indica a localizagdo dos lugares prioritdrios deve incluir simbolos de acordo com a figura N1.
Figura N1

Simbolos para os lugares prioritdrios

G
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